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KROZE.

SPRAWOZDANIE NAOCZNEGO SWIADKA

0 przebiegu procesu.

W KRAKOWIE,

NAKEADEM KSIEGARNI SPOLKI WYDAWNICZEJ POLSKIEJ.

W DRUKARNI «CZASU» FR. KLUCZYCKIEGO I SP.
pod zarzadem Jézefa Lakociniskiego.
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Sprawa krozanska sadzona byla przy drzwiach
zamknietych. Tem sie przedewszystkiem tiémaczy pewna
niedoktadno$¢ dotychczasowych o jej przebiegu dzien-
.nikarskich sprawozdan. :

Do sali sadowej mieli wprawdzie wstep wszyscy
sadownicy, a wiec sedziowie, prokuratorzy, adwokaci,
aplikanci sadowi, czlonkowie sadu wojennego i t. p.,
ogoltem okoto 60 osob; dla wielu jednak przyczyn, nie
kazdy z obecnych na posiedzeniu chciat lub mogt by¢
dobrym informatorem. W danych warunkach nie mozna
byto robi¢ zadnych notatek, wilasne wiec wspomnienia
nalezatoby uzupelniaé tekstem, czerpanym z protokdtu
sadowego, lub z tawy obroficzej, gdzie znowu panowata
najzupelniej okolicznosciami usprawiedliwiona, Scista dy-
skrecya. Obroficy w szczegélnosci krepowani obowia-
zujacemi przepisami, a bardziej jeszcze praktycznemi
wzgledami zawodowej etyki, jednozgodnie i stanowczo
odmowili odpisu swych notat i gtoséw, az do czasu zu-
petnego ukonczenia sprawy, t. j. ostatecznego uprawo-
mocnienia i zatwierdzenia wyroku.

Obecnie polozenie rzeczy znacznej uleglo zmianie.
Jak wiadomo wyrok sadowy zyskal juz sankcye naj-
wyzsza i to w pomy$lnym dla podsadnych duchu.

Mtlody monarcha, zgodnie ze zdaniem sadu_uwal-
niajac oskarzonych od kary, kodeksem przepisa @;‘&i’h&{,‘
tem samem sluszno$¢ szczegoélowych motyA '
stawionego mu do uwzglednienia wyroku.
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naduzycia organ6w administracyi, w motywach wyroku
zaznaczone, potepione zostaly w zasadzie z wysokosci
tronu; $cisle wiec biorac, przestata istnie¢ nawet for-
malna, wrzekomemi wzgledami wewnetrznej polityki
panstwowej oslaniana przyczyna ukrywania owych nad-
uzy¢ w tajemnicy.

Wyjasnienie powyzszych okoliczno$ci uwazaliémy
za niezbedne w niniejszym przedwstepie do sprawozda-
nia z procesu, ktérego tred¢ dlugo jeszcze zajmowacd
bedzie ogdl, jako smutne wykopalisko barbarzynstwa
przy schytku XIX wieku, jako przerazajacy dowod, do
jakiego stopnia moralnej gangreny i rozbestwienia doj$é
moga stuzalcze zywioly, podsycane systemem narodo-
wosciowego przesladowania, wyrostym na gruncie fat-
szywej teoryi jednolito$ci panstwowej.

Sprawozdawczy materyal dostarczony nam zostat
przez prawnika, ktéry znajdowal sie na calem posie-
dzeniu sadowem w sprawie krozanskiej, a majac bezpo-
$rednie stosunki towarzyskie prawie ze wszystkiemi
osobami, urzedowy udzial w procesie bioracemi, posta-
ral sie wyzyska¢ je na rzecz udokladnienia osobistych
swych wspomnien i wrazen. Tak sie zlozylo niniejsze
opracowanie, pozniejsze od innych, ale 6w brak po-
$piechu pragnace i mogace wynagrodzi¢ autentyczno
$cia najbardziej interesujacych szczegdétow.

Zanim przystapimy do ich opisania w porzadku
proceduralnego przebiegu sprawy, sadzimy, iz bedzie
rzecza wladciwa, jesli najpierw zaznajomimy czytelnika
z sama widownia smutnych wypadkoéw, a pokrotce i z jej
przesztoscia.

E3

Kroze, po litewsku Krazej, miasteczko prywatne,
niegdy$ powiatowe, lezy w samym $rodku Zmudzi,

PRI 7 XA

w dzisiejszej gubernii kowienskiej, o pie¢ mil od miasta
powiatowego Rosienie, majacego, jak wiadomo, swe
tradycye z 1831 r., upamietnione w znanej wojennej pio-
sence. Miasteczko, dzi$ okoto poltora tysiaca mieszkan-
cow liczace, zabudowane jest na rowninie nad rzeka
Krozeta, wpadajaca do Dubissy, stanowiacej prawy do-
ptyw Niemna. Koséciél parafii krozanskiej, czyli kroz-
skiej, do ktdérej naleza okoliczne wioski z ludnoscia
okolo 4000 dusz, stoi na gorze tak wyniostej i stromej,
ze do niego ciekawy lub pobozny dostanie sie nie ina-
czej jak po kilkudziesieciu stopniach kamiennych, umy$l-
nie dla ulatwienia tego wejscia zrobionych. U podnéza
tej gory plynie szeroka, a przezrocza jak krysztal wstega,
bystra rzeka, ponad brzegami ktérej éciela sie malow-
niczo drobne domki. Od nich na lewo, réwniez na pe-
wnem wzniesieniu widnieja mury ksztaltnego koécidtka
do niedawna PP, Benedyktynek, gdzie wlaénie rozegral
sie krwawy dramat gwaltu i zniewagi. Zrobimy matly
nawias. W powyzszym opisie wspomnieliSmy dwa razy
rzeke KrozZete, wspomniemy ja raz jeszcze, wszystko to
ad usum francuskich geograféw, jesli do nich kiedy
dojda te stowa. Wyttémaczmy sie ja$niej. Natychmiast
po wypadkach, jakie zaszty w roku zeszlym w Krozach,
szeroko po $wiecie rozeszta sie wiesé, ze Kozacy do
u$mierzania wzburzonego tlumu wezwani, siekac i thu-
kac dokola, pewna liczbe ofiar na lekko zamarznieta
rzeke wpedziwszy, lub trupow tamze zawlokiszy, poto-
pili. Otéz kilka francuskich dziennikéw w zapale umi-
zgow do bezbrzeznie umilowanego mocarstwa, chec¢ prze-
czenia faktowi posunelo az do twierdzenia, iz zadna
rzeka nie plynie tutaj pod miastem. A piekna, cho¢ nie-
bezpieczna Krozeta plynie jednak, i miejscowy poeta
(Franciszek Zatorski. »Polowanie«. Wilno. 1840 r.) tak
opisuje jej nurty:



Jak wezbrana Krozeta ulewami wiosny

Rwie tamy, burzy mlyny, harde wali sosny,

A gdy wyjdzie na przestwér nieScigniony okiem,
Grozi Krozom i Kielmom gwaltownym potokiem :
Tak*i-t.-d;

Opowie$¢ o potopionych w Krozach nie jest wiec
nieprawdopodobna, choéby przez formalne $§ledztwo sa-
dowe, inne majace w danej sprawie zadanie, sprawdzona
nie zostala,

Ale wré¢my do przerwanego opisu. Mata mie$cina,
uboga, obecnie zrédel dochodu i moralnego $wiatla po-
zbawiona, dawna i do$¢ $wietna ma przeszto$§é. W hi-
storyi pojawia sie juz w roku 1253, gdy zakon inflancki
wyludzil od Mendoga cala ziemie krozska. Przyjazne
stosunki Litwy z zakonem nie trwaty dlugo, a Kroze
dostaly sie w nagrode zastug, potozonych dla kraju, je-
dnemu z Kiezgajtlow, za$ w r. 1559 przeszty jako zastaw
w rece emigrantdw angielskich: Katarzyny ks. Suffolk i jej
meza Ryszarda Berth, od ktérych nabyt prawo do Kroz
Mikotaj Radziwill, wojewoda wilenski i nad brzegami
Krozety wybudowat zamek obronny. W XVII w. Radzi-
wiltlowie uzywali juz tytutu hrabiéw na Krozach. Od
1528 roku Kroze sluzyly za punkt popisu dla wloéci czyli
powiatu; tu gromadzila sie szlachta na pospolite ruszenie.
Popis wtodci krozskiej wymienia 159 obywateli, stawia-
jacych z 8 widk po jednym zbrojnym koniu.

Niezaleznie od istniejacego z dawnych czaséw ko-
$ciota parafialnego, Jan Karol Chodkiewicz ufundowat
w tem mie$cie kolegium jezuickie, wielkie, murowane,
w ktorem zakonnicy zalozyli szkole akademicka i ko-
$ciét pod wezwaniem Naj$wietszej Maryi Panny, skaso-
wany w wieku biezacym Na pamiatke polozenia ka-
mienia wegielnego pod ten koscidl, przebywajacy w Kro-
zach w owej epoce przez czas dluzszy stynny poeta
polsko-tacinski, Kazimierz Sarbiewski, napisat ode, ktorej
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zakonczenie w holdzie uznania dla fundatora, 'podIug
przektadu Syrokomli brzmi, jak nastepuje:

Widze na wielkim bojowniczym wozie,
Zwyciezki Karol wjezdza wéréd wawrzynow
I Massagietéw skutych na powrozie
‘Wiedzie ze soba na $wiadectwo czynow.

I przy okrzykach, przy biciu mozdzierzy,
Przeciaga orszak zastuzony $wiatu;

Jada za wozem seciny rycerzy,

Bron ostoniwszy krepa ze szkartatu.

Fundacye Chodkiewicza potwierdzita konstytucya
1659 r. i zapisane dobra od ciezaréw uwolnita. W jezu-
ickiej, krozanskiej $wiatyni podnosili glosy dwaj zna-
komici kaznodzieje : Piotr Skarga i Jan Bronicz, a na
stallach jej zasiadali Sarbiewski, Kojalowicz, Laugsmin
i Wyrwicz: byli oni nauczycielami kolegium, w ktérem
wykladal pozniej i historyk Naruszewicz.

Kollegium trwalo az do kasacyi Jezuitow, poczem
komisya edukacyjna urzadzila tu szkole wydzialowa,
oddata ja w 1797 r. XX. Karmelitom, utrzymujacym
6 klas do r. 1817, poczem szkola krozska, zreformowana
na gimnazyum, obsadzona zostala $wieckimi nauczycie-
lami. Swietna to byla szkota, a uczniowie jej byli mie-
dzy pierwszymi uezniami uniwersytetu wilefiskiego i za-
znaczali sie nastepnie na wyzszych urzedach obywatel-
skich, celujac zawsze szlachetnym sposobem myS$lenia
i nieskazitelnoécia charakteru. Wyliczymy niektérych;
Adolf Przeciszewski, marszalek szlachty powiatu rosien-
skiego, ktéry pierwszy dat przyklad zaprowadzenia re-
kodziet krajowych na Zmudzi, a takze hodowli koni po-
prawnej rasy krajowej, — Franciszek Zatorski, poeta, —
Szymon Staniewicz, bajkopisarz w jezyku zmudzkim, —
Antoni Szemioth, znawca jezykéw wschodnich, — Lu:
dwik Jacewicz, badacz starozytnodci litewskich, — Jan
Witkiewicz, ajent dyplomatyczny w Chiwie itd. W roku



1832 gimnazyum krozskie ulegto wielkiej zmianie, odtad
bowiem zaprowadzony zostal wyktad w jezyku rosyj-
skim, w r. 1842 za$ szkola calkowicie zniesiona zostala.

Précz koSciota parafialnego i jezuickiego, stanatl
w Krozach 1641 roku ko$ciét i klasztor PP. Benedy-
ktynek, fundowany przez Chryzostoma Wolodkiewicza,
podsedka zmudzkiego, ktéry w akcie fundacyi powiada:
»Miedzy wiela stug i stuzebnic bozych, ktore za dobro-
dziejstwa wziete od ludzi modlitwami im swemi nagra-
dzaja, sa Panny reguly $w. Benedykta, ktore ostro$cia
zywota zakonnego stuza, $wiatobliwoscia obyczajow
w Wilnie, w Kownie, w Nie$wiezu i na wielu innych
miejscach w oczach ludzkich $wieca; upodobawszy z wy-

sokich je cnét sobie 1 zyczac ich w ojczyZnie swojej za

wzor $wiatobliwosci i wszelkiej poboznoéci Zmujdkom
siostrom 1 sasiadkom swoim mie¢, pilna i usilna prosba
moja, zaciagnalem na Zmujdz do miasta Kroz Panny
zakonne, reguly wyzej wspomnionej z klasztoru Wilen-
skiego«.

Pierwsze budowle tego zakladu byty bardzo ubo-
gie, lecz z postepem czasu Benedyktynki wymurowaly
- w roku 1757 swym kosztem kosciol i czed¢ klasztoru
i wszystko to opasaly murem wyniostym. Juz w ostat-
nich czasach miaty zakonnice funduszu 49.611 rubli.
W roku 1872 bylo ich 26. Przez kasacye klasztorow
skazane na wymarcie, mieszkaly w kilka az do daty,
w ktorej ogloszenie ukazow cesarskich zapoczatkowato
wypadki, wiazace sie juz bezposrednio z krwawa trage:
dya, zakonczona w sali sadowe;j.

W dniu 12 grudnia 1891 r. wydany zostal ukaz
cesarski, orzekajacy kasacye klasztoru Benedyktynek
w Krozach i1 polecajacy zarazem przewiezienie tamecz-
nych zakonnic do Kowna, gdzie istnieje klasztor tejze
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reguty. Ukaz, o jakim mowa, zakomunikowany zostal
przez gubernatora kowiefskiego biskupowi dyecezyi
smudzkiej dla zastosowania sie i wykonania.

Dowiedziawszy sie o tych rozporzadzeniach, lud-
no$¢ miejecowa poczela droga prosb i podaf starac sie
o zamiane klasztornego ko$ciola na parafialny, a to tem
bardziej, ze ten ostatni, drewniany 1 przez czas znisz-
czony, a polozony przy grzebalnym cmentarzu, zda¢ sie
mégt jedynie na kaplice przedpogrzebowa. Podano tedy
w ciagu roku az pie¢ présb w tej materyi do jeneral-
gubernatora wilenskiego, a jedne dnia 7 lutego 1892 r.
do cesarza. Ale jeneral-gubernator wszystkie prosby po-
zostawil bez skutku, a od tronu zadna nie przyszla od-
powiedz Natomiast na skutek przedstawienia ministra
spraw wewnetrznych, w dniu 10 czerwca 1893 r. zapadi
nowy ukaz, moca ktorego fundusze klasztorne przeka-
zane zostaly cze$ciowo  na rzecz skarbu, a czesciowo na
wyposazenie cerkwi Zmartwychwstania w Kownie, ma-
teryal za§ z rozbiérki koéciota i zabudowan klasztornych
przeznaczony zostal na postawienie projektowanej w Kro-
zach szkoly gospodarstwa wiejskiego.

Nie dajac za wygrana miejscowi mieszkancy je-
szcze trzykrotnie zwrdcili sie z prodbami do monarchy.
Ostatnia z tych prééb podana byla 20 pazdziernika
1893 r. nie w zwyklej drodze, lecz przez gitéwna kwa-
tere cesarska, gdzie pelnomocnicy proszacych otrzymali
od wlasciwego urzednika ustne zapewnienie, ze po kilku
tygodniach beda mieli monarsza odpowiedz.

Gubernator juz wczeéniej, bo w maju 1893 r. za-
rzadzil przewiezienie zakonnic przez policye do Kowna,
koéciét poklasztorny oddat pod czasowy nadzér miej-
scowego proboszcza, a zabudowania Klasztorne opiecze-
towal. o

Powziawszy wiadomo$¢ o spelnionych faktach, kon--
systorz dyecezyalny poruczyl delegowanej ad /oc komi-
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syi, zlozonej z dziekana X. kanonika Jastrzebskiego,
sgsiedniego proboszcza X. Jawgiela i miejscowego pro-
boszcza X. Renadzkiego, zajaé sie wyniesieniem -z ko-
Sciola wszystkich $wietosci i koscielnych aparatdw,
a nastepnie klucze odda¢ miejscowej policyi.

Wieé¢ o zblizajacem sie faktycznem zamknieciu
kosciola wywarta wéréd ludnoéci przygnebiajace wra-
zenie. Postanowiono badZ co badZ czekaé na ostateczna
cesarska decyzye, a przed jej otrzymaniem nie ustapié
z kosciola: i tu zaczyna sie bierny opdr, na tle ktérego
rozwinety sie dalsze wypadki.

Spetniajacy rozporzadzenie wladzy duchownej miej-
scowy wikary, X. Mozejko, trzykrotnie zamierzat przy
odprawianiu mszy $w. zuzyé komunikanty, aby tym spo-
sobem unikna¢ przykrego dla wiernych widoku usuwa-
nia $w. Sakramentéw wéréd ponurego ceremonialu; ale
za kazdym razem tlum zwarta lawa okolo wielkiego.
ottarza Scidniety, stanowil zapore, przez ktéra nie mogt
sie ksiadz dosta¢ do gléwnego cyborium i msze $w.
przy bocznym oltarzu odprawié¢ byt zmuszony.

Nacisk ze strony wladz $wieckich nie ustawal, a wiec
i konsystorz zmuszony byt powtdérzy¢ swe polecenie.
Wskutek tego X. Mozejko w d. 6 pazdziernika o go-
dzinie 5 rano, wpuszczony do ko$ciota bocznemi drzwiami
przez jedng z kobiet, albowiem kluczy od wielkich
drzwi, tlémaczac sie zagubieniem takowych, nie wydat
‘mu miejscowy zakrystyan, udat sie wprost do wielkiego
oltarza, otworzyt cyborium dobranem narzedziem, wyjat
puszke z Naj$w. Sakramentem i niosac ja W sposob
uroczysty, postepowal ku wyjsciu przez korytarz kla-
sztorny. Tu jednak napotkat nieprzewidziana przeszkode.
Ttum, przewaznie z kobiet zlozony, zastapit ksiedzu
drogq i zazadal odniesienia puszki z powrotem.

To, co dalej nastapito, stanowi juz jeden z pun-
ktow oskarzenia, ktdére twierdzi, ze na osobie X. Mo-

zejki dopuszczono sie czyndéw gwaltownych, ze zwia-
zano mu rece i nogi. i Ze zelzono go slownie i czynnie.
Jak zobaczymy nizej, caty ten wielce drazliwy punkt
oskarzenia skutecznie przez obrone odparty zostal; tu
dla porzadku zaznaczamy, iz puszka z Najsw. Sakramen-
tem, postawiona przez X. Mozejke okolo éciany kory-
tarza, odniesiona zostata na oltarz przez jednego z po-
zniejszych obwinionych.

Na drugi dzien po opisanem zaj$ciu przyjechali do
Kroz X, Jastrzebski i X. Jawgiel i w obecnosci powia-
towego isprawnika (naczelnika policyi) ttémaczyli zebra-
nemu przed kosciotem ludowi, konieczno$¢ poddania sie
rozporzadzeniu wtadzy, otrzymali jednak jednobrzmiaca
odpowiedz, ze parafia chce i ma nadzieje doczekaé sie
cesarskiej rezolucyi, a przed otrzymaniem takowej ni-
kogo do ko$ciota nie pusci i nic z niego wynosi¢ nie
pozwoli. ‘

Takaz sama proba dostania sie do ko$ciola, i réw-
niez bezskutecznie, odbyla sie i dnia nastepnego t. j. 8
pazdziernika. Zebrany przed kosciotem nardd o$wiad-
czyl kategorycznie, iz koéciola zamknaé nie pozwoli.
Zadnych gestéw grozbe stanowi¢ mogacych, isprawnik
w tlumie nie zauwazyl, ale, jak powiada, w wyrazie
twarzy tych ludzi widniata taka rezygnacya i stanow-
czo$¢, iz na wejscie do kosSciola nie mozna sie bylo decy-
dowa¢, gdyz przyszloby niewatpliwie do zacietego oporu.

Jak przeprowadzone $ledztwo poucza, zbieranie sie
tlumu w kosciele podczas przyjazdu urzednikow i ksiezy
nie byto wypadkowem. Juz z poczatkiem sierpnia zor-
ganizowano stala straz t. j. ludzie czuwali naprzemian,
luzujac sie w sposéb praktykowany na odwachach.

Mieli nawet stala swa kuchnie w domu zakrystyana-Za.:.

jewskiego i u malzonkéw Klopotowskich, do
dukty dostarczane bylty z miasteczka i wsi
Kodciol stoi na gorze, z ktorej widaé cala
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tylko wiec czuwajacy na wiezy improwizowani strazacy
zauwazyli podjezdzajacy do miasteczka jaki obcy, podej-
rzany ekwipaz, wnet uderzali w kos$cielne na cala Zmudz
stynne dzwony, i na to $wiete haslo zbiegal sie tlum
do kosciola.

Taki stan rzeczy a w szczegolnoéci bezskutecznosé
dzialania wladz powiatowych i duchowienstwa zniecier-
pliwity gubernatora kowienskiego, rzeczywistego radce
stanu Klingenberga. Postanowil tedy osobiscie dokonac
zamkniecia ko$ciola i w tym celu przybyt do Kroz
w nocy z g na 10 listopada. Przed przyjazdem wydal
rozporzadzenie o skoncentrowaniu na dana date w Kro-
zach 50 konnych straznikéw (uriadnikéw), 12 podofice-
row zandarmskich i 7 urzednikow wojskowo-policyjnych,
a nadto zazadal telegramem z miasteczka Wornie trzech
secin kozakéw, ktérym rozkazal stawic sie na 8 godzine
rano dnia 10 listopada. Polecil réwniez sprowadzi¢ do
Kroz XX. Jastrzebskiego i Jawgiela. Zbudzono ich
w nocy, wsadzono na przygotowane podwody i przy-
wieziono w otoczeniu policyi. Na miejsce wezwano takze
i przylaczono do orszaku miejscowego proboszcza X.
Renadzkiego i wikaryusza X. Mozejke. Tak sformowana
zostala ekspedycya wykonawcza. :

O godz. 3 w nocy gubernator Klingenberg w oto-
czeniu putkownika zandarméw Zolkiewicza, sztabrot-
mistrza Semionowa, radcy sadu gubernialnego Kozyna,
i kilku urzednikéw, prowadzac za soba czterech ksiezy,
staje na cmentarzu koécielnym. Tuz za tym orszakiem
postepuje sita zbrojna.

Naokolo kos$ciola pusto, ale koscidl odwietlony
rzesicie i z jego wnetrza dochodza wyrazne dzwieki
pieéni poboznych. Konni uriadnicy, pod dowddztwem
prystawa, Hofmana, zajmuja przestrzen miedzy murem
cmentarz otaczajacym, a samym koSciolem; zandarmi
tworza awangarde.

Przystepujac do opisu wypadkéw, stanowiacych
punkt ciezkoéci w samej sprawie, tak dla zrozumienia
odnoé$nych ustepéw w obronach, jak i dla zachowania
kolorytu, zabarwiajacego akt oskarzenja, péjdziemy tutaj
prawie niewolniczo za tekstem tego dokumentu.

Gubernator chcial wejsé¢ do kosciola, ale w samych
drzwiach zetknatl sie z zywa zapora. Na czele zbitego
tlumu w samem przej$ciu dwoéch ludzi, przepasanych
bialemi recznikami, trzyma na nich oprawne w ramy,
ozdobione girlanda sztucznych kwiatéw, portrety cesar-
skiej pary. Za nimi w poérodku powazny mezczyzna,
przybrany w komze, wznosi nad ich glowami wielki
krzyz, uzywany podczas procesyi. Klingenberg zatrzy-
mal sie przed ta grupa, a zwracajac si¢ do stojacego
za nia tlumu, oznajmil o celu swojego przybycia i za-
wezwal do oprdznienia ko$ciota. W odpowiedzi na to
wezwanie daly sie sltysze¢ pro$by o odroczenie zamknie-
cia, az do zdecydowania kwestyi przez monarche. Z ko-
lei gubernator zapewnil, ze decyzya w duchu odmow-
nym juz nastapila i dlatego ko$ciél musi by¢ natych-.
miastowo zamkniety. Gdy za$ to zapewnienie. nie po-
skutkowato, rozkazal uriadnikom zamkna¢ sila drzwi
kosciota. Wtedy pierwsze szeregi ustapity, czes¢ ttumu
wyszta z koSciola, a cze$¢, jaka pozostala, »zlozona
przewaznie z kobiet, zostala wydalona z ko$ciola przez
policyjnych uriadnikéw za pomoca nahajek«. W tej
chwili gubernator wraz ze swem otoczeniem, ze wzgledu
na pogrozki, jakie z tlumu slysze¢ sie dawaly, obawia-
jac sie, aby ci co juz wyszli z koSciola, nie zwrdcili sie
przeciw niemu, rozkazat uriadnikom wypedzi¢ ich na-
hajkami za parkan cmentarny. Ale jak tylko — sa stowa
aktu oskarzenia —uriadnicy przystapili do speinienia da-
nego rozkazu, z pos$rod tlumu, zebranego za parkanem,
daly sie stysze¢ wystrzaly i poczely padac pociski (drew-
nianemi kolkami), z ktérych jeden trafit w gubernatorska
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czapke. Wobec tak groznego niebezpieczenstwa, gu-
bernator »rozkazal da¢ kilka wystrzalow w powietrze«.
Ten $rodek powstrzymal na razie zapedy tlumu, z czego
korzystajac pan Klingenberg wraz z najblizszem otocze-
niem, zdolal sie schroni¢ do oproéznionego kosciola.
Wraz z nim znalezli sie w ko$ciele: radca Kozyn, urzed-
nik Smolenskij, isprawnik Wichman, dwaj ksieza, pie-
ciu zandarmskich podoficerow i kilku policyantéw ro-
znych stopni, ktérzy tez natychmiast zatarasowali za soba
drzwi wchodowe koScielnemitawkami i konfesyonatami.
W tym czasie pozostali na cmentarzu pod komenda
policyjnych oficeréw uriadnicy »zostali przez tlum wy-
parowani na zewnatrz ogrodzenia, a pulkownik Zandar-
moéw Zolkiewicz, sztab-rotmistrz Semionow i czterech
zandarmskich podoficeréw, nie zdazywszy wej$¢ za gu-
bernatorem do koéciota i nie uwazajac za mozliwe po-
zostawa¢ na miejscu pod groza napasci, wyszli z cmen-
tarza przez boczna furtke i odjechali z Kroz«.

Rozmyslnie przytoczyliSmy ostatni ustep dostownie
z aktu oskarzenia, aby zaznaczyé, iz prawdopodobnie
oficerowie zandarmeryi nie akceptowali postepowania
Klingenberga i musieli mie¢ powazne ku temu racye,
skoro nastepunie zdotali usprawiedliwi¢ wobec zwierz-
chniej wladzy ow nagly swoéj odjazd z widowni wy-
padkdw. '

Wracamy do przerwanego opowiadania. Ucieczka
do ko$ciola nie bylta dostatecznem zabezpieczeniem.
Titum i przez boczne drzwi i przez gldwne, ktére mimo
zabarykadowania wkrotce wyltamano, dostal sie do ko-
§ciota. Orszak gubernatora, mys$lac o swem bezpieczen-
stwie, pomiescit sie na platformie schodéw, wiodacych na
chér. Miejsce bylo dobrze wybrane, bo z jednej i z dru-
giej strony laczylo sie ze schodami za pomoca koryta-
rza tak waskiego, Ze latwo bylo zatamowal przejscie,
ustawiajac przy takowem po dwoch ludzi z nabitemi re-
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wolwerami, z ktorych tez od czasu do czasu strzelano
»>w powietrze«. Srodek ten jednak wobec rozdraznionego
nastroju masy nie moégl mie¢ decydujacego znaczenia,
rozpoczeto wiec parlamentowanie,

Titum zadal, aby gubernator okazal podpis cesar-
ski, nastepnie grozil, iz przetrzyma uwiezionych choc¢by
dni kilka w kosciele, nakoniec obiecywal wypuécic¢
oblezonych, ale pod warunkiem, iz spisanym zostanie
protokol, w ktérym gubernator wlasnorecznie pos$wiad-
c¢zy, ze »Rosyanie jak rozbdjnicy nocy wpadli do ko-
éciola i na podobe Turkéw, Tatarow i Czerkiesow splu-
gawili $wiatynie«. Snaé te kilkagodzinne pertraktacye,
podczas ktérych na wiezy jeczaty dzwony, a w kruchcie
bito w bebny koscielne, nie wrézyly niczego dobrego,
skoro gubernator wrzekomo zgadzal sie juz na napisa-
nie zadanego protokotu i prosit tylko o dostarczenie
mu materyaléw pi$miennych. Podano mu je na Zerdzi,
bo obie strony nie dowierzaly sobie wzajemnie i nie
dopuszczaty do bezpos$redniego zetkniecia. Gubernator
zaczal grymasi¢: to piéro niedobre, to atrament nie do$¢
czarny, wszystkie za$ te wymowki, zaréwno jak poprze-
dnie godzenie sie na warunki, obliczone byly na zwiloke,
na doczekanie sie zamdéwionych na 8 godzine rano ko-
zakow. :

I nadeszta fatalna godzina. Trzy seciny kozakéw

oblegly ko$ciol, rozpedzity ttum, wyswobodzily guber-

natora. Tu podnidst glowe pan zycia i Smierci. Scistym
fancuchem rozjuszonego kozactwa rozkazal cate opasac
miasteczko. Qcia:gajqc pierécien tego lancucha, areszto-
wano wszystkich napotkanych po drodze i znalezionych
po domach, w ktérych odbyto $cista, z rabunkiem i gwal-
tami polaczona rewizye. Spedzonych na rynek przed
dom zarzadu gminnego, segregowano dowolnie podiug
wskazéwek i dobrej woli uriadnikéw, ktérzy winnych
poznawaé mieli. Ostatecznie zaaresztowane kobiety od-
2
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prowadzono do stodoty, mezczyzn pozostawiono na placu
dla barbarzynskiej egzekucyi. P. Klingenberg zapragnal
odegra¢ role Mikolaja I. »Na kolana! — krzyknatl do
nieszcze$liwych — na. kolana przedemna! Teraz wie-
cie, teraz ja wam dowiode, Ze jestem prawdziwy gu-
bernator.« I rozpoczeta sie kazn okrutna. Kazdego
z zatrzymanych rozbierano ohydnie, ktadziono po kolei
na ziemi i ¢wiczono batogami w ilosci 30 do 40 ude-
rzen. Krew lala sie strumieniami przez dzien caty. Do-
piero pod wieczér na skutek doslyszanej wieSci przy-
byl do Kroz prokurator sadu okregowego kowienskiego
i swoja urzedowa interwencya dalszemu pastwieniu sie
kres potozyt.

Co dziato sie w stodole, do ktorej zawleczono ko-
biety, a bardziej jeszcze co dziato si¢ z niemi obok sto-
doty, gdzie gospodarowali rozbestwieni-i wszelkiej kon-
troli+ pozbawieni kozacy, o tem, ograniczeni ramami
sadowego sprawozdania, méwi¢ nie mozemy. Sa prze-
stepstwa,, kto"rych dochodzi¢ mozna tylko wskutek wy-
raznej i formalnej skargi osoby poszkodowanej, a chyba
latwo sie domyé$li¢ tysiaca przyczyn, dla ktéorych ze
strony zbezczeszczonych kobiet skargi podane by¢ nie

mogty.
Wiadomo$¢ o wypadkach krozanskich doszta do
sfer najwyzszych — skutkiem czego wydelegowany zo-

stal dyrektor departamentu wyznan, hrabia Kantakuzen,
do przeprowadzenia administracyjnego $ledztwa. Su-
mienny dygnitarz znalazl, Ze organa administracyi byly
w zupelnym porzadku, a wszystkiemu winna byla twarda
dusza litewska.— Nie chcac ze sprawozdaniem sadowem
mieszaé rzeczy osobiécie nie sprawdzonych, nie opowia-
damy kto i w jakiej formie o$wiecil zmarlego cesarza
Aleksandra III o tem, iz urzedowy delegat z bardzo
nieczystych pobudek oktamat swego monarche. To pewna,
2e podczas swego pobytu w Wilnie, z powodu owego

- jego zemsty, nawet dotkna¢ nie moze. Zacni ludzie wgi

$ledztwa, Kantakuzen otrzymat od jeneral-gubernatora
Orzewskiego $wiadectwo i protekcye do arcykorzystnego
nabycia znacznych débr na Litwie, Ze wkrétce popadkt
w carska nietaske, a wie$¢ publiczna.wrazeniom owej
nielaski przypisuje nawet rychla $mieré usunietego od
wladzy smutnej pamieci urzednika.

Zdaje sie nie ulega¢ watpliwo$ci, ze zmarly cesarz
zapragnat badZ co badz dowiedzie¢ sie jakiejs prawdy
o tem, co stato si¢ w Krozach —- i temu przypisa¢ na-
lezy, ze sprawa, rozwinigta przeciw oskarzonym o opér
avladzy, nie byta zatatwiona w drodze administracyjnej,
lecz oddana zostala do osadzenia zwyklym sadom.

Sprawy o opor wladzy wylaczone sa z kompetencyi
sadow przysiegtych; —sadzi je Izba sadowa z udzialem
przedstawicieli stanéw. W takim tez skladzie otwarte
zostato w dniu 20 wrze$nia (2 pazdziernika) 1894 roku
posiedzenie Izby sadowej wilenskiej dla osadzenia 71
0sob, obwinionych w sprawie krozanskiej.

Za stolem sedziowskim zasiedli: prezes Stodol-
skij, trzech cztonkéw Izby: Niekludow, Kobeko,
Jewrejnow, powiatowy marszalek szlachty Leontiew,
prezydent miasta (Gotubinow i przedstawiciel gminy
wiejskiej Dubifiski. Urzad prokuratorski reprezentowat
towarzysz prokuratora. Izby Dobrynin.

Lawie . obronczej nalezy sie oddzielna wzmianka.
T\Tfljgruntowniej opracowali sprawe w najdrobniejszych
j€] szczegotach miejscowi, wyznaczeni z urzedu adwo-
kaci: Wectawski i Szostakowski. Ale z géry bylo do
przewidzenia, ze w obronach wypadnie poruszyé i wy-
powiedzie¢ wiele rzeczy, ktérych miejscowy mieszkaniec
Polak i katolik, w obecnosci sw eg o jeneral-guberna-
tora bez niechybnego narazenia sie na dotkliwe sLutkl

wigc na siebie skromna role informatoréw, a
weale nie zabierali, tworzac tem swem milcz




mowna illustracye miejscowych stosunkow. W nieco ko-
rzystniejszem potozeniu byl adwokat Biaty, jako pra-
wostawny (z mieszanego malzenstwa), ale i on liczy¢ sie
musial z danemi warunkami, ktére nie pozwalaly mu
wykroczyé za sucha granice bytu lub niebytu imputo-
wanych faktéw. Caly wiec ciezar szerszego traktowania
obrony i zaatakowania sita wladzy opancerzonych ele-
mentéw padal na adwokatéw przyjezdnych.

Zkad sie wzieli ci przyjezdni obrofcy? Sprowa-
dzita ich my$l Boza, co w wybranych jednostkach tkwi
zawsze, nawet wéréd otoczenia Sodomy; sprowadzito
ich umilowanie niesémiertelnej prawdy, wspdlnej wszyst-
kim wiekom i plemionom, sprowadzita ich wreszcie
uczciwa duma narodowa, nakazujaca zaprotestowac prze-
ciw gwaltom, pod zwyrodnionem hastem przez ich wspol-
braci spelnianym. Mdéwimy tu o adwokatach rosyjskich:
Andrejewskim, Zukowskim, Turczaninowie i ks. Uruso-
wie. Co sie tyczy przybylego z Warszawy J. M. Ka-
minskiego, jedynego z posrod przemawiajacych Polaka,
ten stawil sie, aby wnie$¢ stara, bolesna skarge w imie-
niu wlasnego spoteczenstwa, krzywdzonego i poniewie-
ranego przez diugie lat dziesiatki. Niech te kilka stow
wystarcza za odpowiedz jeneratowi Orzewskiemu, ktory
przez policyjne wywiadywanie pragnat sie poinformo-
waé: kto do krozanskiej sprawy zamowit obroncow.

Wprowadzono podsadnych. Przyjrzyjmy im sig bli-
zej. Sa miedzy nimi i 80 letni starce i 16-letnie wyrostki;
sa ojcowie z synami, matki z cérkami; to znowu dwaj
bracia: malzonkowie Zajewscy z dwiema cérkami, z kto-
rych jedna zamezna, a druga 20-letnia dziewczyna
z dziwnie idealnem, pociagajacem wejrzeniem. To nie
sa fizyonomie zbrodniarzy. Dobrodusznos¢ i rezygnacya
maluja sie na tych uczciwych twarzach. I jedenastomie-
sieczne wiezienie nie zabito w nich ducha. Z wyjatkiem
jednego, przeznaczonego na $mierc¢ suchotnika i jednej
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dziewczyny, dotknietej epilepsya, z wyjatkiem kilku
starcow zdziecinnialych i paru kobiet jakby wylektych,
przewazna wiekszo$¢ trzyma sie dzielnie. Jest kilku, mo-
zemy rzec, Kkilkunastu, bardzo dalekich od przecietnego,
wiezieniem zobojetnialego typu: z-ich oczu bija ‘blaski
wilasciwe tylko bohaterom. D g e
Akt oskarzenia dzieli podsadnych na szlachte, miesz-
czan i wtodcian, ale bez wzgledu na pochodze;lie cata
ta ludnos¢ stoi prawie na jednakim umyslowym i eko-
'nomic.znym poziomie. Wyréznia sie od innych jedynie
Dobkiewicz z matzonka — widocznie szlachta z wiekszego
zascianka. Etnograficznie szlachta i mieszczanie sa prze-
waznie Polakami, wloécianie Zmudzinami. Pierwsi ;né\\'ia
oboma jezykami. :
.Po zalatwieniu wstepnych formalnoéci, Izba przy-
stapila do badania $wiadkéw, z ktérych pierwszym byt
gubernator Klingenberg. Na pytanie ogdlne opowiadal
0 znanych faktach w tonie aktu oskarzenia, ale przy
pytaniach szczegétowych, przez obrone zadawanych,
wnet przyszto do kolizyj, przewidzianych zreszta z géry
ze wzgledu na nature sprawy. : )
] VV.czem lezata gldwna kwestya i jakiej byla do-
niostosci, najlepiej to wykaze, o ile mozna, dostowne
oc?notowanie urzedowej dyskusyi, jaka sie wywiazala
miedzy prezydyum a obrona. :
Prezes: Upraszam obrone o niezadawanie pytan
W.ychodzavcych po za granice zakreslone aktem oskarief
nia. Obrona ma za wylaczne zadanie bronié podsadnych
oskarzonych o opér wiladzy. Nikt inny i o nic ‘innego’
oskarzany by‘C' tutaj nie moze. Z chwila, gdy opdr zostat
zlama‘ny, koﬁczy sie fa1.<tyczny materyal sadzonej tutaj
°Prawy, zadne wiec pytania, ktéreby dotyczyty wypadkow,
Jal*;ilfe mogty mie¢ miejsce po godzinie 8 rano dnia 10 listoi
f: a, <'iopuszczone .byé- nie moga — i jeszcze raz zwra-
M uwage obrony, iz nie pozwole zadawaé takich pytan.
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Adwokat Turczaninow: Wystuchaliémy decyzyi
pana prezesa; pragneliby$my wiedzie¢, co w tej materyi
orzecze Izba?

Prezes (do$¢ szorstko): mozesz pan zaskarzy¢
moja decyzye w drodze kasacyjnej, ale w tej chwili ma
ona moc ‘obowiazujaca.

Adwokat Turczaninow: W kazdym razie i na
wszelki wypadek, dla mozliwych nastepstw, obrona prosi
najuprzejmiej o pozwolenie zadyktowania do protokdtu
tych motywow, jakiemi pragneliby$my usprawiedliwi¢
nasze zadania rozszerzenia granic przy zadawaniu pytan.

Prezes: To panom wolno; proszeg...

Adwokat Turczaninow: Staramy sie zna¢ nasze .

obowiazki i granice naszych praw. Nie oskarzamy ni-
kogo, bo rozumiemy, ze ci, co nie sa pomieszczeni
w akcie oskarzenia, tu sadzeni byé¢ nie moga; dla nich
musiatbys by¢ inny sad, a w.kazdym razie ich osadzi
historya, do nas to nie nalezy. Jednakze i w tych skrom-
nych ramach, zakre$lonych nasza rola w procesie, nie
mozemy sie zgodzi¢ na ograniczenie nas pewna chrono-
logiczna $ciana, bo i po za nia sa kwestye $cisle z obrona
zwiazane. Ja w szczegdlnosci pragne sie¢ dowiedzie¢ —
i sadze, ze jest to moim obowiazkiem — w jaki sposob
odbywalo sie aresztowanie moich klientow, jak ich wy-
rézniano z pomiedzy masy z setek ludzi zlozonej, jak
sie w ogole odbywata pierwsza indagacya, z czegoby
Izba mogta osadzi¢, azali nie byto tam jakich pomytek,
odnosnie do oséb. PoniewaZ poznawanie ludzi, bioracych
udziat w oporze, odbywalo sie¢ juz po godzinie 8 rano
dnia 10 listopada, musze wiec w pytaniach moich prze-
kroczy¢ za owa date. — To sa motywy, o ktorych za-
pisanie do protokotu upraszam.

Adwokat ks. Urusow: Ocenienie wiarogodnosci
$wiadkéw jest jednem z najistotniejszych zadafh sadn.
Dlatego z mojej strony pragnatbym, aby sig¢ Izba do-

wiedziala, jaki byl w odno$nym czasié osobisty stosu-
nek Swiadkéw do podsadnych, czy nie byto miedzy nimi
silnych rozdraznien, prawde zaciemni¢ mogacych, czy
ktory ze $wiadkow, lub oddzielna ich grupa, nie do-
puscil sie przy famaniu oporu, lub bezpo$rednio po jego
ztamaniu, osobistych wzgledem tego lub owego podsad-
nego naduzy¢, bo przeciez podobna okoliczno$é mogtaby
decydowaé o. niewiarogodnoéci. To sa przyczyny, dla
ktorych upraszam o pozwolenie zadawania stosownych,
do wyswietlenia prawdy dazacych pytan.

Adwokat J. M. Kaminski: Z aktu oskarzenia
dowiaduje sie, ze pierwsze strzaly okolo ko$ciota padty
jakoby z tlumu. Ja w to nie wierze, ale azeby dowiesc,
ze nie ja, ale oskarzenie sie¢ myli, musze mie¢ do tego
nalezycie sprawdzony materyat. Otéz materyat ten zyska
na jasno$ci, jeSli sie tutaj dowiemy, jaki rezultat daty
rewizye, dokonane .w Krozach przez organa wladzy —
czy znaleziono bron, gdzie i jaka? Poniewai‘rewizye te
odbywaty sie, rzecz prosta, juz po zlamaniu oporu, t.j.
po 8 godzinie rano dnia 10 listopada, wiec obrona po
za te date pytaniami swemi siegna¢ musi.

Adwokat Andrejewskij: We wszystkich proce-
durach, a takze i w naszej, przy wymierzaniu kary, je-
zeli nie na jej rodzaj, to w kazdym razie na stopien
wplywa w sposob lagodzacy okoliczno$¢, jesli podsadny,
przy spelnianiu przestepstwa lub bezposdrednio po jego
spetnieniu ponidst jakie cierpienie. Otdéz ja chciatbym
wiedzie¢ i pragne, aby Izba sie dowiedziata, czy i w ja-
kim stopniu-klienci nasi c1erp1e11 bezposrednio po spet-
nieniu przestepstwa.

Prezes: Izba udaje si¢ na narade, celem zdecy
dowania poduniesionych przez obrone kwestyj.

Po pétgodzinnej naradzie Izba, powrdciwszy do sali
sadowej, wyglosita przez usta prezesa decyzye, pozwa-
lajaca obroncom nie ograniczaé sie przy pytaniach okre-
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$long data, wszelako z zachowaniem wszelkich restrykcyj
co do faktow nie zwiazanych $ci$le z zadaniem obrony,

Decyzya z punktu proceduralnego byta prawidlowa,
ale, jak widzimy, zostawila obronie zaledwie mate okienko
do skonstatowania naduzy¢ spetnionych przez guberna-
tora i nizsze organy wladzy, a w szczegolnodci przez
kozakow i dlatego sprawozdanie sadowe nie moze dac
doktadnych odpowiedzi na wiele pytan, tak stusznie
interesujacych spoleczenstwo.

W kazdym razie wyz powolana decyzye Izby obrona
starala sie o ile moznosci wyzyskaé. Oto przyktad:

Badany jako $wiadek gubernator Klingenberg
twierdzit uporczywie, iz uzycie broni palnej przez ko-
mende wojskowo-policyjna wywolane zostato strzatami,
danemi najpierw ze strony mieszkancow.

Adwokat Zukowskij: Na czem pan gruntujesz
swoje twierdzenie?

Klingenberg: Huk wystrzalu z broni WOJsko
wej daje inny odgtlos, a to byly strzaly z broni starego
systemu, uzywanej przez brakonierow zwierzyny.

Adwokat Zukowskij: Czy po uémierzeniu ttumu
byly robione rewizye, majace na celu w yszukame broni?

Klinbergerg: Tak.

Adwokat Zukowskij: I znaleziono jaka bron
w domach ? ]

Klingenberg: Nie.

Adwokat Zukowskij: A po stodolach i innych za-
budowaniach czy rdéwniez robiono dokladne rewizye
i z jakim rezultatem?

Klingenberg: Tak, szukano dokladnie, ale nic
nie znaleziono.

Adwokat Zukowskij: No, a pozwol sie pan za-
pytaé, wtedy... kiedy to... rozdziewano ludzi, kiedy czeéc
ich odziezy oddzielano (robi giest charakteryzujacy obna-
zanie), wie pan, tam na rynku 10 listopada, czy znale-
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ziono przy obnazonych jaka bron palna, jaki rewolwer
lub co$ podobnego?

Klingenberg: Nie.

Adwokat Zukowskij: A, i wtedy nie znaleziono.
Merct.

Tak wiec éwiczenie ludzi na rynku w sposéb naj-
bardziej barbarzynski, zostalo stwierdzone nawet zezna-
niem samego dygnitarza-oprawcy.

Jednocze$nie tendencyjna opowiesé Klingenberga
o strzatach z ttlumu zdyskredytowana zostata najzupet-
niej wobec prawda nacechowanych zeznan pulkownika
zandarmoéw Zotkiewicza i proboszeza parafii Kroze X. Re-
nadzkiego.

Oto forma i rezultat badan tych $wiadkow:

Adwokat ksiaze Urusow: Czy obserwowate$ pan
pierwsze strzaly.

Putkownik Zotkiewicz: Slyszalem je, ale nie
widziatem blysku ognia, gdyz bylem odwrécony w inna
strone. -
Adwokat ks. Urusow: Jako do$wiadczony oficer
czy moglby$ pan okre$li¢ ze stuchu, z jakiego rodzaju
broni dane byly te wystrzaly?

Putkownik Zotkiewicz: To bardzo trudno, wsze-
lakoiuk

Adwokat ks. Urusow: Wszelako co?

Pulkownik Zoltkiewicz (po pewnem wahaniu):
Te wystrzaty mogly by¢ dane z wojskowego rewolweru.

Niemniej dodatnm wrazenie wywarlo nastepujace
zeznanie:

Adwokat J. Kaminski: Czy slyszale$ pan
pierwsze wystrza.ly i czy mogliby$my dowiedzie¢ sng od
pana, zkad one pochodzity?

Ksiadz Renadzki: Pierwsze wystrzatyf

1 styszatem je dokladnie.
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Adwokat Kaminski: Czy z natury huku, spowo-
dowanego temi wystrzatami, nie mozesz pan przypuszczac,
ze byly dane ze starej, zltego gatunku broni, uzywanej
przez wloscian?

X. Renadzki: Strzaty pochodzily z broni woj-
skowej, Nikt z ttumu nie strzelat. Jako duchowny, sto-
sownie. do obowiazujacego prawa, zwolniony zostatem
od przysiegi, wszelako gdyby byta potrzeba, gotow
jestem stwierdzi¢ przez specyalna przysiege, ze zaden
strzal nie pochodzil z innej broni, jak tylko wojskowe;j.
Znam sie na tem, a zreszta, mimo, Ze zachecatem do
zaniechania oporu, ja przeciez wiem, co sie dzieje w mo-
jej parafii. Nikt z tych ludzi nie mial broni.

Z pomiedzy 280 zbadanych $wiadkow najbardziej
zwarta, ale z drugiej strony najmniej budzaca zaufania
grupe stanowili policyjni uriadnicy. Wszyscy oni, a byto
ich 38, widocznie ulegali wplywowi zwierzchnikow, ze-
znawali jednozgodnie w materyi, gdzie mozliwa byla
instrukcya i suggestya, gdzie za$ nie starczylo tych czyn-
nikéw, popadali w razace sprzeczno$ci.

O wiele korzystniej przedstawiala sie moralnosc
zandarméw. W ich zeznaniach byla takze widoczna tenden-
cyjna przychylnoé¢ dla przedstawicieli wladzy i ostrozna
rezerwa we wzgledzie kwestyj drazliwych, wszelako kazdy
z nich, przyparty do muru pytaniami, mdéwit prawde,
nie falszowatl faktéw. Nizszym stopniom sluzyé mogli
w tej mierze za przyklad oficerowie.

Wyzej podaliémy ustep z zeznania jednego z nich,
putkownika Zolkiewicza; zeznan sztabs-rotmistrza Sie-
mionowa nie mamy odnotowanych dostownie, pamietamy
jednak dobrze, Ze zlozyly sie one na bardzo charakte-
rystyczny obraz w tej mniej wiecej formie:

Adwokat (jesSli sie nie mylimy Andrejewskij):
Czy podczas znanega zaj$cia przed kosciolem nie do-
znate$ pan jakiej osobistej nieprzyjemnosci?

Siemionow (po pewnym namysle): Tak.

Adwokat: Czy nie zechcesz pan powiedzie¢, ja-
kiego rodzaju byla ta nieprzyjemnosc¢?

Siemionow (po pauzie): Zostalem uderzony
nahajka.

Adwokat: Wéréd jakich okolicznosci i kto pana
uderzyt?

Siemionow: Nachylitem sie, aby podnie$¢ ko-
biete, ktéra upadla na schodach przy wyjsciu z kosciola.
Bylo ciemno i jeden z uriadnikéw uderzyt mnie przez
pomyike.

Adwokat: Dlaczego pan chciated podnies¢ te
kobiete ?

Siemionow: Przez proste uczucie ludzkosci. Ta
kobieta byta ranna.

Adwokat: Mocno zakrwawiona?

Siemionow: Tak.

Badani lekarze Dr. Michat Landsberg i Wiadystaw
Lewaniewski zeznali, iz po wypadkach w Krozach udzie-
lali pomocy lekarskiej kilkunastu osobom. W szczegdl-
nosci Dr Landsberg dokonal trzech operacyj wyjecia
kuli rewolwerowej. Dr ILewaniewski wykonal takze
5 rozmaitych operacyj, niezaleznie od swego kolegi.
Jedna z leczonych przez niego kobiet, do ktoérej byt
wezwany we dwa tygodnie po wypadku, zmarta wkrétce
skutkiem zakazenia krwi, wywolanego prawdopodobnie
przez pierwotne nieprawidlowe obchodzenie sig¢ z rana.
Na zapytanie prokuratora Dr Landsberg objasnia, iz
osoby, jakie zglaszaly sie o pomoc lekarska, nie wymie-
nialy swych nazwisk i w danych warunkach $wiadek
uwaza, iz dopytywanie sie o nazwiska bytoby niezgodne
z zasadami etyki lekarskiej.

Ramy sprawozdania nie pozwalaja nam na szcze-
goétowe pomieszczenie zeznan $wiadkoéw, ktérych bada-

- nie trwalto caly tydzien. Majac zreszta na wzgledzie, ze
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tres¢ tych zeznath powolana zostanie w rozprawach sa-
dowych, a w szczegdlnosci: w obronach, sadzimy, ze
obszerniejsze przytoczenie gloséw obronczych da nam
bardziej ozywiony, a zarazem, przy uniknieciu powta-
rzania, zupelnie dokladny obraz calodci sprawy.

Po zakonczeniu $ledztwa sadowego, w ésmym dniu
posiedzen Izby, zabrat glos oskarzyciel publiczny.

Byt nim towarzysz prokuratora,- pan Dobrynicz,
czlowiek okoto lat 40, przyjemnej powierzchownosci,
0 lagodnem wejrzeniu, stanowiacem mimowolny kontrast
z surowemi pogladami, wyglaszanemi z urzedu. Wecale
nietatwe zadanie spelnial z pedantyczna sumiennoécia
rutynowanego urzednika, a brak zapalu, na ktéry moze
i trudno bylo zdobyé¢ sie w danej atmosferze, zastepo-
wal drobiazgowem opracowaniem szczegdéléw, odnoénie
do kazdego z oskarzonych. Rzecz naturalna, Ze rozpo-
rzadzenia gubernatora i ich prowokacyjny charakter,
nikly w zupelnym cieniu w prokuratorskiej mowie, a na
pierwszy plan wysuniete zostaly gole fakta oporu ze
strony podsadnych, systematycznie na grupy dzielonych.

Wycieczka na ogélniejsze pole domystéw co do
przyczyn, jakie mogly wywolaé zacieto$¢ oporu, nie
byla pozbawiona pewnej zakulisowej okrasy, a miano-
wicie pan prokurator postawit hypoteze, iz ekstaza re-
ligijna w sferze prostaczkéw podniecana byla przez
miejscowa inteligencye i wplyw zagranieznej prasy Zmudz-
kiej, to jest gazet w jezyku litewskim w Prusiech wy-
dawanych, a potajemnie miedzy miejscowa ludnoscia

- kolportowanych.

W konkluzyi, zgodnie z aktem oskarzenia, pan
prokurator sprowadza obwinienie do 4 punktéw, a w szcze-
golnosci:

1. O$miu osobom, przewaznie kobietom, stawia za-
rzut, iz w celu niedopuszczenia do wykonania Najwyz-
szego rozkazu z dnia 10 czerwca 1893 r. o zamknieciu

kosciola, zatrzymaly X. Mozejke przy wynoszeniu Naj-
$wietszego Sakramentu i dopuscily sie na jego osobie,
a zaréwno i na osobie spieszacego mu z pomoca uriad-
nika, leraszewa, czynéw gwaltownych i obelzywych.

2. Czterech podsadnych obwinia o to, iz w takimze
celu, dziatajac w zmowie z innemi osobami, tlum sta-
nowiacemi, w dniu 7 i 8 pazdziernika, zagrodziwszy
wejscie, nie pozwolili wkroczy¢ do ko$ciota isprawni-
kowi Wichmanowi, oraz ksiezom Jastrzebskiemu i Jaw-
gielowi, w celu wyniesienia Swieto$ci.

3. Ten punkt jest najwazniejszy, tutaj bowiem Zza-
danem jest ukaranie 59 ludzi za to, ze za uprzednia
zmowa Ww nocy na 10 listopada, w celu przeszkodze-
nia wykonaniu Najwyzszego rozkazu, okazali zbrojny
opOr gubernatorowi kowienskiemu i towarzyszacym mu
urzednikom, przyczem dopuécili sie wzgledem tychze
0s6b i innych czynéw gwaltownych.

4. Nakoniec ostatni punkt obwinienia skierowany
zostaje przeciw siedmiu osobom, podejrzanym o to, Ze
ludziom, przybylym z sasiednich wiosek do Kroz, w celu
strazowania ko$ciota, dostarczaly zywnoéci i dawaly
schronienie w swych domach.

Czyny te, przewidziane art. 263—266 kodeksu karn.,
zagrozone sa kara, dochodzaca do 20 lat ciezkich robot,
i wymierzenia takowej zazadat pan prokurator w imie:
niv porzadku publicznego, w imieniu niezbednej ko-
nieczno$ci i obowiazku utrzymania powagi wtadzy.

Jakkolwiek rzeczona konkluzya z gory byla spo-
dziewana, mimowolny dreszcz przeszedl po stuchaczach,
miedzy ktérymi przewazata szczera sympatya i wspol-
czucie dla podsadnych. —

Wsréd  silnego zaciekawienia i uroczystej ciszy
rozpoczal obrone adwokat Jan Maurycy Kaminski i'w te
przemoéwit stowa:



Od Boga zacznijmy...

»Pocieszycielu, Duchu prawdy, zstap i zamieszkaj
z nami i oczy$¢ nas ze wszelkiego brudu.«

Stowami koécielnej modlitwy, panowie sedziowie
i przedstawiciele standow, zaczynam obrone w sprawie,
co zrodzona na. stopniach ko$cielnego ottarza, ma za-
konczy¢ sig tutaj uroczystem orzeczeniem, jakie wypo-
wiecie Wy, z gleboko$ci serca waszego, z glebokosci
umysléow waszych, »oczyszczonych ze wszelkiego brudu.«

Aby wynale$¢ owa czysta prawde, niewatpliwie Wy
sedziowie musicie sobie odpowiedzie¢ na dwa gléwhe
pytania: kto sa podsadni i co oni spelnili?

Rozswietlenie pierwszej z tych kwestyj, to jest roz-
jaénienie w sprawie jej strony przedmiotowej, stosownie
do przyjetego przez obrone planu, przewaznie moim
bedzie obowiazkiem. :

Dlatego, zanim stanatem tu przed Wami, postara-
tem sie w miare moznosci wniknaé¢ w duchowa sfere
podsadnych, zapoznalem sie ze stopniem i rodzajem ich
umystowego rozwoju, wsluchatem sie w ich wierzenia,
podania, pragnatem odczu¢ tetno ich zywota, pozna¢ to
wszystko, z czego tworzy sie charakter danej grupy,
a co za tem idzie, i pojedynczych osobisto$ci. Bo¢ o tem
chyba watpi¢ nie bedziemy, ze osobisto$¢ cztowieka nie
jest dowolna gra przypadku, a przeciwnie znajdujemy
w niej $cisty rezultat warunkéw otoczenia i przezytej
przesztosci.

Otéz to, o czem dowiedzialem sie od podsadnych
i ze sadowego Sledztwa, sprawdziwszy w mysl proce-
dury, na podstawie ogdlnie dostepnych i powszechnie
znanych zrodel, przynosze Wam panowie sedziowie, jako
pelnomocnik oskarzonych, jako ttémacz ich my$li i présb,
do Was zwrdéconych.

Ktéz tedy sa ci nasi klienci? — mowit dalej ad-
wokat Kaminski. — Czy to jaka koczujaca, dzika horda,
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grozna rozpasaniem obyczajow, dla obuzdania i po-
skromienia ktérej w imie spolecznego porzadku niezbe-
dnemi sa surowe $rodki karnoéci?

Nie, to nardod spokojny, od wiekéw osiadtly, narod
zawsze wierny tronowi i szanujacy prawo.

Miasteczko Kroze, jak $wiadcza archiwa, znane jest
od 1253 r., a w rejestrach podatkow i powinno$ci skta-
danych zawsze bez oporu, nazwiska, jakie nosza ci
oto ludzie, zapisane sa juz w 1528 .

Znamiennym rysem ich Zyciowego obyczaju jest
gleboka religijno$¢ i rezygnacya. Prawda, w dawne owe
czasy, gdy teutonski zakon chcial im chrze$ciafiska wiare
zaszczepia¢ mieczem i postronkiem, oni meZna piersia
dzielnie bronili $wiatyni swej bogini Medzoimy, tam na
wysokiej goérze za rzeka Krozeta; ale kiedy ochrzcit sie
ich wlasny monarcha, wtedy religie milo$ci i nadziei
przyjeli Krozanie bez zamieszek, bez oporu, bez buntu.

I od tej pory religia ta zapuscita glebokie korze-
nie w cala istote ich zywota. »Czem sie zajmujecie?« —
zapytywal prezydujacy, sprawdzajac generalia podsad-
nych. »Praca i modlitwa« — odpowiedziala jedna z ko-
biet. Tak, modlitwa i praca zajmowali sie ci ludzie.
Do pracy niezbedna jest ziemia i oni kochaja swoja zy-
wicielke, dla modlitwy niezbedna jest $wiatynia, wiec
i o jej byt troszcza sie gorliwie.

Ale $wiatynia ta, koécidtek parafialny, drewniana,
mchem porosta budowla, rychlym grozi upadkiem,
a obok niej stoi wspaniaty, murowany gmach, koscidt,
jaki pozostal po zniesionym klasztorze. Cdéz moze by¢
prostszego — mysla sobie Krozanie — jak zamieni¢ ten
koéciot na parafialny. — Ja, rzecz naturalna — nie bede
tu szeroko opowiadat, dla jakich to architektonicznych
wzgledéw 1 obliczen i w imie jakich rzeczywistych mo-
tywéw miejscowa administracya nie przedstawita tego
projektu na najwyzsze zatwierdzenie, ale w kazdym ra-
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zie sta¢ bede tak, jak sta¢ powinienem, na punkcie,
z ktérego patrzeli podsadni. Je$li $wiadek Wichman,
czlowiek wyksztalcony i do$wiadczony, sadzi, ze repa-
racya klasztornego kosciota databy sie uskuteczni¢ za
kilkaset rubli, to¢ przecie mogli bez grzechu tak samo
sadzi¢ krozanscy parafianie. I dlatego to, zdawalo sie
im, ze je$li beda prosié i prosi¢, blaga¢ i blagaé, to
nareszcie 6w koéciél nie bedzie im wydarty.

I nadto raczcie zwrdci¢ uwage pp. sedziowie, zZe
owo, je$li tak rzec mozna, pomocnicze znaczenie Kkla-
sztornego kosciola lezy w miejscowych tradycyach.
Krozanom nie szcze$cilto sie jako$ z parafialnym ko$cio-
tem. Miedzy nimi krazy podanie, ze on czesto pali¢
sie musi.

I rzeczywiscie wypadek taki mial miejsce trzy razy.
Pierwszy koéciol parafialny, wzniesiony przez Wiady-
stawa Jagielte i Witolda w 1416 zgorzat w 1475 r. Odbudo-
wany przez ks. Giedrojcia w 1495, pali sie znowu w 1638 r.,
ale jak powiedziatem wyZej, jest to koécidtek drewniany
i po 150 latach istnienia, zaczyna sie rozpada¢. Konsta-
tujemy wiec, ze kosciol parafialny palil sie trzy razy.
Zachodzi pytanie: gdziez modlili sie krozanscy parafia-
nie wtedy, gdy po kazdym pozarze nie bylo parafial-
nego kodciola przez 5, 8, a nawet 20 lat z gora? Rzecz
naturalna, modlili sie w klasztorze. A mieli oni prze-
stawny kosciot klasztorny z obrazami pedzla jakoby Leo-
narda da Vinci, z ambona brukselskiej roboty, a przy
tym pomniku zachodniej cywilizacyi byto co$ wigcej
jeszcze, byto akademickie gimnazyum, zalozone w 1613 r.
Ale nie o tem chce méwi¢ w tej chwili. Tuz obok od
1641 r. istnial ko$ciél, bedacy smutna arena obecnej
sprawy, przy bytym klasztorze PP. Benedyktynek.

Ot6z kazdym razem, kiedy po pozarze odbudowy-
wano ko$ciél parafialny, Krozanie modlili sig w kla-
sztorze. Tam $piewali reguiem: nad prochami swych 0j-

cow, tam w grubych kamiennych $cianach $wiatyni wi-
dnieja dotad pamiatkowe tablice z ich imionami. —
Zrozumiemy teraz, dlaczego obecnie, gdy parafialny ko-
§cidt znow grozi upadkiem, a klasztor zostal zamkniety,
krozanscy parafianie tak silnie i tak goraczkowo staraja
sie 1 blagaja o pozostawienie stuzby bozej w klasztor-
nym koéciele. ' o s
Biednym mieszkancom za$cianka nieznane sa formy
i porzadki kancelaryjnej procedury, o teoryi uprawo-
mocnienia sie¢ postanowief nie slyszeli, a wreszcie prze-
ciez sie nie myla, silnie wierzac, ze wladza najwyzsza
moze w kazdym czasie zmieni¢ wszelkie postanowienia.
Wiec prosza, blagaja, modla sie i maja nadzieje. Tak,
maja nadzieje. »Dlaczego ja maja?« zapyta nas proku-
ratura, »przeciez im odmoéwiono i zawiadomiono w od-
mowie.« A oto dlaczego... Dlatego, ze ci ludzie nie
mys$la naszym mozgiem. Kazdy cztowiek i kazda od-
dzielna grupa ludzi ma swoja psychologie, swoje wi-
dnokregi przygotowane i urobione z dziada, pradziada,
przekazane z ojca na syna. Tak jest niewatpliwie, a mie-
dzy innemi elementami, jakie wywarly wplyw na spo-
s6b mys$lenia Krozan, niech mi wolno bedzie wskazaé
na jeden, mejem zdaniem, niezmiernie wazny. — Jak
widzimy, sa to ludzie prodci, chociaz nie przecze, z pe-
wnem umyslowem rozwinieciem, z pewnemi cechami
kultury. Przypatrzmy sie wszelako, jakiego to rodzaju
kultura, co to za o$wiata i jakiemi drogami zdobyta?
Ich zajecia, o ktérych tu styszeliSmy, naleza do naj-
prostszych. Od najdawniejszych czasow ci ludzie nie ro-
bia nic innego, jak tylko orza, sieja, miadla len, drwa
rabia. Zajecia jak majprostsze, bez komplikacyi, wiec
i praktycznej, bardziej wyrafinowanej madros$ci nie daja.
Ci ludzie nawet handlem sie nie zajmuja, nie chodza na
zarobki przemystowe. Os$wiata wszelako wciska sie i do
nich, ale zupelnie innem, zupelnie odmiennem korytem.
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‘Wspomniatem juz wyzej, 2e w miasteczku Krozach od
r. 1613 bylo gimnazyum. Zreformowane w 1797 1,
istniato ono az do 1842 r. Mdwecie, co chcecie, a istnie-
nie szkoly toz zawsze dodatnio oddzialywa na ludno$é
danej miejscowoéci. Prawda, krozanscy mieszczanie,
z malym wyjatkiem, do tego gimnazyum nie uczeszczali,
pisanych tam, szeroko znanych uczonemu $wiatu, lacin-
skich wierszy Sarbiewskiego nie czytali; wszelako oni,
a nie kto inny postugiwali uczonym profesorom, utrzy-
mywali na stancyi studentéw, pozostawali z nimi w cia-
glych stosunkach, obcowali, gawedzili z nimi, wsluchi-
wali sie w ich dysputy — i w tej oto drodze zgarniali
pozywne okruchy z bogatego stotu madrosdci. Pytam
sie jednak: jaka to byla madro$¢? Ani koécidt, ani
szkola nie daja praktycznej wiedzy, a jedynie teorety-
czna, oderwana. To tez owa wla$nie teoretyczno$ci ab-
strakcyjno$¢ do dzi$ dnia charakteryzuje przecigtnego
Krozanina. Jest on o$wiecony, pisémienny, rozglada sie
w kalendarzu, zna daty, czyta nawet zywoty Swiqtych,
ala rosyjski Jarostawski wloscianin, ale polski Bitgo-
rajski handlowiec-mieszczuch, o ilez razy jest od niego
roztropniejszy i bardziej przemy$lny pod wzgledem pra-
ktycznym. :

A nasz krozanski obywatel w ciagu setek lat od
tej szkolnej mlodziezy, od przyszlych biskupow, przy-
sztych profesordw i poetéow, nachwytal i przyswoil so-
bie pewna sume idei bezwzglednych; o relatywnych,
praktycznych kombinacyach niema zato najmniejszego
pojecia. Ot, ksiazkowa to wiedza, co$ w rodzaju scho-
lastycznego katechizmu; jes$li cnota — to juz doskonata
i skonczona — je$li madro$¢, to wszystkowiedzaca, jesli
sprawiedliwo$¢, to dla wszystkich réwna i nad wszyst-
kiem gdrujaca. Na takim gruncie poje¢ biedny Kroza-
nin w ubogiej skarbnicy swych tez logicznych znalazl
taka oto poslanke; Bég nakazal szanowac cesarza i ule-

ga¢ jégo wladzy, cesarz niewatpliwie pragnie, zebyémy
si¢ modlili do Boga, do modlitwy niezbednym jest ko-
$cidl, a wiec my dostaniemy ten ko$ciét od cesarza.
Nie wszyscy chca nam w tej mierze dopomdédz, ale to
nic nie znaczy, bo choéby nawet ksiadz, prawda, on
odprawia nabozenstwo, lecz budynkiem koscielnym nie
rozporzadza, albowiem ko$ciol, jak kazdemu wiadomo,
jest gmachem publicznym, a gmach publiczny podiug
mniemania podsadnych, albo jest wlasnoscia ich, to jest
gminy, albo nalezy do cesarza, czyli do panstwa, ale w za-
dnym razie ani do ksiedza, ani do gubernatora, ani do ko-
gokolwiekbadZz innego. Tak rozumowali Krozanie i temi
ich pogladami objasnia sie zajécie z ksiedzem Mozejka,
zaj$cie, z powodu ktérego 5 0s6b z liczby moich klien-
tow zasiada dzi$ na tawie oskarzonych.

Jak mamy oceniaé caly ten wypadek?

Nie modwie tu wcale o prawnej kwalifikacyi, ale
wprost o samym fakcie, o ile takowy zostat wyjasniony,
a raczej powiedzmy wladciwiej, o ile nie zostal wy-
ja$niony, przez $ledztwo sadowe. W samej rzeczy, co
sig tyczy owego zajécia w dniu 6 pazdziernika, tam jest
co$ niejasnego, niekompletnego. Wymieniaja nam i wska-
zuja, pewng liczbe 0s6b, przewaznie kobiet, ale ich nie
wymienia i nie wskazuje sam X. Mozejko. Nawet uriad-
nik Jeraszew, ktory utrzymuje, iz te osoby byly i obel-
zyly go w klasztornym korytarzu, nie twierdzi bynaj-
mniej, aby widziat ich zachowanie sie w stosunku do
X. Mozejki, cho¢by dlatego, ze przybyl na miejsce wy-
padku juz po zakonczeniu gtéwnej akcyi. Zostaje sie
wiec tylko jeden $wiadek, Eliasz, ktoéry na $ledztwie
pierwiastkowem wymienit Ktopotowskich, Nowicka, Ja-
siewiczowa, Scholastyke Zajewska, jej cérke, Teodore
i Franciszke Jurewicz, ale je$li raz weZmiemy pod uwa ge,
ze $wiadek ten tu przed sadem zastrzegl sie jednem
malenkiem stéwkiem »zdaje sie«, a nadto przyznal, ze
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Teodory, o ktérej wpierw wspominal, wcale tam nie
bylo, nakoniec, jesli przypomnimy sobie, Ze zeznanie
tegoz Eliasza odnoénie do niektérych oséb upadto sku-
tkiem stanowczo sprawdzonego a/zbz, to i w odniesieniu
do innych oséb, zeznania, o jakiem mowa, nie mozemy
uzna¢ za do$é powazne i przekonywujace.

Powyzej podkreslitem, t. j. staratem sie uwidocznic¢
wobec Izby zasadnicza roznice w dwoéch zeznaniach
Eliasza. Podlug ogélnej swej metody p. prokurator po-

wie nam zapewne, ze to teraz skutkiem uplywu czasu
Eliaszowi »zdaje sie,« ale w epoce $ledztwa pierwiast- -

kowego, wkrotce po wypadkach, dobrze on pamietat
to, o czem mowit.

Nie pp. sedziowie, przeciez to czlowiek miejscowy,
twarze sasiadow swoich zna dobrze, w ciagu roku nie-
jednokrotnie myslat i méwit o tem, co sie stato, ma te
wypadki ciagle w zywej pamieci, z tego wiec wynika,
ze gdyby w danej chwili doktadnie zaobserwowal osoby
i byl gruntownie prze$wiadczony o ich znajdowaniu sie
w miejscu okreslonem, to i obecnie wiedzialby o tem
réwnie dobrze i pos$wiadczylby bez zastrzezen i bez
watpliwo$ci. Innemi stowy, ze je$li teraz mowi »zdaje
sie«, to i wtedy tylko mu sie zdawalo i on tak powie-
dzial, ale niestety, tego wyrazu nie zapisano.

Powyzsza okoliczno$é — mowit dalej p. Kamin-
ski -— zmusza mnie do nawiasowego wypowiedzenia
kilku ogolnych uwag o protokdlach pierwiastkowego
$ledztwa, na ktére pozwolono nam powolywac sie tu-
taj. Przy kazdem zestawieniu dwoch zeznan, gléwnego
(sadowego) i pierwiastkowego ($ledczego), przy kazdej

ujawnionej miedzy niemi kontradykcyi, przedstawiciel -

oskarzenia uwazal zeznanie, czytane z protokoétu, za co$
n{ezachxvianego, a w kazdym razie za rzecz niewatpli-
wie, literalnie, dostownie zapisana. Nie moge sig¢ na to
zgodzié, a nie mowiac juz o tem, Ze wiele zeznan skia-
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dano przy pomocy ttémacza, Ze zapisywane byly po-
spiesznie, na gwalt, w najniedogodniejszych warunkach,
chce tutaj wskaza¢ na oddzielne wypadki, gdzie nie-
literalno$¢, brak doslownoéci, rzuca sie w oczy.
Biore przyktad. W zeznaniu X. Mozejki zapisano: »oba-
wiajac sie, zeby osoby te nie rozlaty $w. Sakramen-
tow« i t. d. A tymczasem X. Mozejko nie mogt tego
powiedzie¢, cho¢by dlatego, ze podiug tacifiskiego ob-
rzadku wino uzywa sie tylko przy Mszy $w., a najsw.
Sakrament, przechowywany w puszce dla $w. Komunii,
jest tylko w jednej postaci, w postaci chleba. Wiec jasnem
jest, ze ksiadz mogl powiedzie¢ tylko: »obawiajac sie,
aby nie rozsypali, lub nie rozrzucili«, a nigdy
nie mogl méwi¢ o rozlaniu. '

Okolicznoé¢ ta, naturalnie, niema zadnego wplywu
na istote czynu, ale skoro raz przekonaliSmy sie, ze
subjektywne wrazenie i sposéb pojmowania sedziego
$ledczego odbija sie w tek$cie protokoétu, toz nie przyj-
dzie nam ochota do kruszenia kopii za wrzekoma do-
stownos$¢ i literalna $cisto$¢ owych $ledczych opraco-
wan. Dlatego to i opuszczenie wyrazu: »zdaje sie« w ze-
znaniu Eliasza, jest wiecej niz prawdopodobnem i niema
zadnej kontradykcyi, jesli $wiadek ten nie decyduje sie
obecnie po$wiadczyé, kto mianowicie byt w danej chwili
na korytarzu przy zetknieciu sie z X. Mozejka. A jesli
tak — inaczej za$ byc¢ nie moze—to udzial moich klien-
tow w owem zetknieciu nie jest dowiedzionym.

Powiedzialem w »zetknieciu« (w oryginale rosyj-
skim: slolknowrenye) i nie cofam tego wyrazu, nie umiem
znaledé stosowniejszego.

Bo tam co$ byto, ale co$ dziwnie niejasnego, nie-
dopowiedzianego, w kazdym razie co$ wcale niezwia-
zanego z czynnem wystapieniem przeciw wladzy. X. Mo-
zejko niewatpliwie zupelnie w dobrej wierze zeznaje,
ze zachowanie sie tlumu przeszkodzito mu wynie$é pu-
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szke z najdw. Sakramentem; ale to zachowanie sie po-
dlug tego, jak je znamy ze $ledztwa, pozbawione jest
poprostu wszelkiego sensu. »Zwiazano mu recznikami
nogi, a podlug $wiadectwa Eliasza, i .rece, zadajac, aby
odnidsl puszke z powrotem.« Jakze mozna bylo zadaé
odniesienia, je$li ten, komu kazano odnie$¢, mial skre-
powane rece i nogi. Czy nie nalezy tutaj przypuéci¢—
i mam nadzieje, iZ panowie podzielicie moje przypusz-
czenie, ze cale owo zwiazanie bylo jedynie czysto
symboliczng forma, a bynajmniej nie gwaltem fizycznym.

*Nie watpie, ze X. Mozejko mial szezera intencye
spelnic¢ polecenie swej wtadzy, ale w decydujacej chwili,
kiedy zauwazyt silna, chociaz zupelie biernie wyrazona
nieche¢ ze strony parafian, czy starczyto mu, nie powiem
fizycznej, bo o tej niema mowy, ale czy starczyto mu
sitly ducha do pdjécia w poprzek owej niecheci? Za-
brakto mu jej niechybnie. On jest ksiedzem — to pra-
wda — wigc winien postuszenstwo, ale on takze oby-
watel krozafiskiej ziemi, syn tejze parafii! Jak tu miedzy
swiadkami i na lawie oskarzonych powtarza sie jego
nazwisko, tak i tam w tym tlumie — to nie obcy ja-
cy$ ludzie, to jego bracia, jego krewni i powinowaci!

W danej chwili btyska mu my$l: »a moze to oni maja _

racye, a moze, jeSli sprawa sie przewlecze, kto wie,
moze i nadejdzie najwyzsze zezwolenie — Panie udziel
Swej Boskiej rady i ocal grzesznika.« I oto pod wply-
wem tych watpliwo$ci, stawia najSwietszy Sakrament
na ziemi, pod $ciana, na miejscu bezpiecznem, z wszelka
ostrozno$cia, a wiec i swoboda ruchéw, a sam, jesli tak
powiedzie¢ mozna, oddaje sie dobrowolnie w rece oporu.
Migdzy nim a ttlumem nie bylo stdw, nie bylo nawet jasno
sformutowanej my$li, ale instynktowo zrozumiano sie wza-
jemnie. »Tobie ojcze duchowny potrzebny jest opor dla wy-
tlomaczenia sie przed wladza, no to 1 masz zewnetrzne

A
cechy oporu — odejdz tylko w pokojul« A on ze swej
strony tak my$li: »opdr chyba byl, czyz zobowiazany
jestem walczy¢ sila, narazajac przy tem bezpieczenstwo
najdw. Sakramentu? Ja swoje zrobitem — Bdg z nimi.«
Bonus pastor animam suam deponit pro ovibus, dlacze-
goz nie mialby im zrobié¢ pewnego ustepstwa? No —
i wyszedt w pokoju. Powiadaja nam wprawdzie z pro-
kuratorskiej katedry, ze wyszedt bez czapki i paltota,
ale czyz Swiete obrzedy odprawiaja sie w czapce i pal-
tocie? Pokazuja nam potargana komezke, ale jak tu
dzi$ sprawdzié, kto ja poszarpatl i kiedy?

Puszka z najéwietszym. Sakramentem odniesiona
na oltarz, odniesiona z poszanowaniem, przy jarzacych
$wiecach koscielnych, odniesiona przez mojego klienta
Szarowskiego i to nie golemi rekami, ale przy uzyciu
koécielnego recznika, jak i nalezato. Szarowski przy-
znaje sie do tego, ale ten jego czyn nie jest ani prze-
stepstwem, ani grzechem. Przeciwnie, tak powinien byt
postapi¢ kazdy roztropny chrze$cianin w podobnych
okolicznosciach.

Oto i cata historya z 6 pazdziernika.

Pytam sie, jestze tu choc¢by najdrobniejszy element
do utworzenia istoty czynu przestepnego w jakimkol-
wiek rodzaju, nie modwiac juz o oporze w znaczeniu
art. 263—266 kodeksu karnego?

Czyny Kilopotowskiego i Szarowskiego, spelnione
w d. 8 pazdziernika, beda blizej rozpatrzone i ocenione
w lacznej obronie innych wspotoskarzonych przy rozpa-
trywaniu objektywnej stro‘ny sprawy przez moich kole-
g6éw; co do mnie, nie wyczerpujac kwestyi, nie moge
jednak niezauwazyé, ze prosba o odroczenie wykonania
nie jest oporem. »Zadnych giestéw, mogacych znamio-
nowac¢ grozbe« nie zauwazy!l isprawnik w tlumie
rym znajdowali sie moi klienci, tylko »z
twarzy« .przyszedl . do wniosku, »ze usilow




do kos$ciola wywolatoby prawdziwy opdre. Nie bede
przesadzal, na’ile »wyraz twarzy« moze by¢ dostateczna
przyczyna do przedsiewziecia $rodkoéw, zapobiegajacych
przestepstwu, ale to pewna, Ze w zadnym razie nie jest
jeszcze przestepstwem. i

Mamze méwi¢ o wspétudziale, ktéry zdaniem oskar-

zenia, wyrazil sie w dostarczaniu jedzenia przyszitym
przestepcom. Od tragedyi do farsy krok tylko jeden.
Przeciez wszyscy zbrodniarze do czasu spelnienia prze-
stepstwa i do chwili zaaresztowania, maja zwyczaj jadaé,
a o ile sami sobie je$¢ nie gotuja, otrzymuja pokarmy
z rak osob trzecich.

Nieréwnie ciezsze zarzuty zawarte sa w trzecim
punkcie oskarzenia, gdzie miedzy innymi figuruja i moi
klienci: Szarowski, Czapowski, Mochus i Wiktorya Bie-
togtowajtys. Tu moéwi sie juz wyraznie o zbrojnym,

rozmy$lnie przygotowanym oporze z celem niedopusz-

€zemia 1 tiod;

Nastepni obroncy wykaza niewatpliwie wszystkie
niedobory i cala wadliwo$¢ podobnej kwalifikacyi czynu;
‘na mnie, stosownie do porzadku, przyjetego w naszych
glosach, spoczywa obowiazek uprzytomnienia, jaki to
nastréj panowal wérod tlumu w owa pamietna noc z g

na 10 listopada, do jakiego stopnia rozdraznienia dopro- .

wadzono tych ludzi w danych warunkach.

- Przypominacie sobie pp. sedziowie te chwile, kiedy
noca, o 3 godzinie, urzednicy, zandarmi, uriadnicy sta-
neli w ordynku pod murami ko$ciota. Zaczelo sig¢ niby
od prostej wymiany zdan, potem byly polecenia i roz-
kazy, to znowu grozby i obelki, a nareszcie odebrano
ludowi jedyne narzedzia jego opozycyi: Chrystusa roz-
pietego na krzyzu i wizerunki glowy panstwa. Narod
zmieszany i chwilowo przerazony, jakkolwiek zapewne
z niewielka ochota, ale poczal wychodzi¢ z kosciola,
Wtedy to nagle, niespodzianie, niewiadomo z jakiej przy-
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czyny, pochodowi temu uriadnicy z polecenia swej wia-
dzy poczeli pomagad... nahajkami.

Sedziowie! kiedy przed 18 z géra wiekami z po-
wodu analogicznej sprawy chciano batozyé $w. Pawta,
to jedno stowo: Caesarem appello! powstrzymato knut
i przerwalo procedure samowoli. Krozanscy obywatele
maja takze swojego cezara i oni apelowali do jego wila-
dzy. Niestety, miejscowi wielkorzadcy nie nasladowali
rzymskiego prokonsula — i wzieto sie do nahajek. Bato-
zono okolo parkanu, batozono na cmentarzu i w koSciele,
gdzie kobiety modlily sie jeszcze na stopniach oltarza.

I kogéz to éwiczono nahajkami? Zony, siostry, cérki,
matki, najdrozsze sercu istoty. I gdzie? W kosciele. Co
to jest ko$ciél? Dom modlitwy? Dla wielu wyznan tak
zapewne, ale dla nas katolikow, tak, jak dla prawosta-
wnych, dla nas wierzacych w tajemnice oltarza, $wia-
tynia Panska, ko$ciél, to nietylko dom modlitwy, to
Swieta arka, gdzie Pan zastepow w widocznej przebywa
postaci, tam najéwietszy Sakrament, tam zywa, prawdzi-
wa Krew, zywe, prawdziwe Ciato Zbawiciela naszego!
Prostaczkowie nie znaja kanonicznego prawa, traktatu
o profanacyi $wiatyni de effusione sanguinis ex vulnere
inturiose llafo zapewne nie czytali, ale badz co badz
wiedzg oni i silnie wierza, ze w koSciele smagaé bato-
giem i krwi przelewa¢ nie wolno! Oto przyczyna wszyst-
kiego, co potem nastapilo, wszystkiego, za co ci ludzie
dzi§ stoja przed waszym sadem. Dodajcie do tego cale
tto dramatu: noc, krzyk, zgrzyt, $wist kul, placz, krew —
istne piekto! Na tem tle nietylko rozdraznienie, ale kran-
cowa wécieklo$¢ tlumu usprawiedliwia sie i ttomaczy!

Wy, panowie sedziowie, ani na chwile nie wypu-
$cicie z pamieci tego strasznego obrazu przy ocenianiu
czynéw ludzkich, ktére sadzi¢ macie.

Nie bede mowit o artykulach. Jest ich wiele i w ko-
deksie i w ustawie, a je$li ich jeszcze malo, to w kazdym
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razie miedzy niemi blyszczy jeden jak gwiazda nadziei
i zbawienia — to artykul 775. Wy go znajdziecie.

Skonczytem. Ale duch sprawy i $wiety obowiazek
wiernego wypowiedzenia najglebszych intencyj moich
klientéw — gdy juz wniostem za nimi btaganie do wladz
tego Swiata — nakazuje mi jeszcze zwrdci¢ sie i do wyz-
szej Sity:

»Panno $wieta, co jasnej bronisz Czestochowy

»I w Ostrej Swiecisz bramie, Ty co gréod zamkowy
»Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem *)“

Tch dusz¢ ugnieciona pokrzep wiary cudem.

Przewodniczacy: Panie adwokacie, czy nie ze-
chciatby$ pan przerwa¢ modlitwy.. Sad sadzi na pod-
stawie prawa. |

Adwokat Kaminski: Tak, sad sadzi na podstawie
prawa, wszelako z Boza pomoca. — Skonczylem.

Po obronie adwokata J. M. Kaminskiego zabral
z kolei gtos S. A. Andrejewskij. Oto jego stowa:

Panowie sedziowie i przedstawiciele stanow!

I dziwnie i trudno mi jest bronié tych podsadnych,
o bunt oskarzonych, a to dlatego, ze 'nigdzie nie zda-
rzyto mi sie spotka¢ ludzi tak fanatycznie wiernopod-
danych, tak religijnie oddanych swemu wiladcy, jak cala
ta zmudzka gromada. I nigdzie jeszcze, w zadnej nie
widziano historyi, ba, czy mdgl kto nawet wyobrazi¢
sobie, azeby, gdziekolwiekbadZz na $wiecie, buntujacy
sie, przy zetknieciu z wladza wykonawcza, oslaniali
prawa swoje za pomoca portretu monarchy, portretu,
ustrojonego

"!)‘ Wiersz byt przytoczony w rosyjskim przektadzie A, Berga, zna-

nego ttémacza. Pana Tadeussa.
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wieficem kwiatow i jak cudowny obraz
_unoszonego nad glowami tlumu. Nawet gubernator za-
%
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wahat sie przed tym rodzajem obrony. Kazal on trzy-
majacym portrety opuéci¢ rece, nastepnie rozkazal po-
licyi odebra¢ wizerunki, ale widzac, ze wszyscy inni ku
nim sie posuneli i silniej jeszcze trzymaé je zaczeli,
kazal pozostawi¢ je nietykalnemi. — Céz to znaczy?
Nie znaczyZ to czasem, Ze ta sama sita, w imie ktorej
gubernator zjawit sie, aby zdlawi¢ mniemany bunt, ta
sama sila, t.j. spotkane przez niego na portretach osoby
Najjasniejszych panstwa — przygniotly jego samego,
jego energie 1 mimowiednie chronity ttum zebrany.
Widzimy, Ze obiedwie strony trzymatly sie jednej i tej
samej wladzy, w ktérych wyraza si¢ — sita panstwowa.
Céz to za bunt? Nie! tu nie bylo rokoszu, a tylko bar-
dzo glebokie nieporozumienie miedzy narodem i miej-
scowemi wladzami. Jako centrum tej sprawy stoi ce-
sarska wola 1 zastanowi¢ sie nalezy, jak obie strony
zapatrywaly sie na takowa.

(Odnidstszy sie do najwyzej zatwierdzonego jeszcze
w dniu 1 kwietnia 1862 r. postanowienia zachodniego
komitetu o zamknieciu klasztoréw, w ktérych znajduje
sie mniej niz o$miu zakonnikéw, obronca wyjasnil, ze
6w najwyzszy rozkaz o zamknieciu krozanskiego kla-
sztoru byl wydany przez cesarza zupelnie formalnie,
przyczem jednak cesarz nie przewidzial niczyich cier-
pien przy wprowadzeniu tej tradycyonalnej ustawy,
majacej za soba juz trzydziestoletnie przedawnienie,
Wskazawszy nastepnie na niezmierne klopoty Krozan
z chwila zamkniecia murowanego, klasztornego koéciola
ina ich zyczenia, obronca mowil dalej): Czyz moze by¢
co$ logiczniejszego, skromniejszego, wiecej podatnego
do spelnienia nad te pro$be! Trudno zrozumie¢, dlaczego
nie mozna jej bylo przedstawi¢ do wiadomosci Najj
$niejszego pana? Wznowione 1w ostatnich czas
plomatyczne: stosunki z rzymska Kurya dowod
nie jasno, Ze polityka naszego monarchy od
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w tej kwestyi prawdziwie pokojowem  usposobieniem
i tolerancya. Nie mozna sobie nawet wyobrazi¢, aby
cesarz mial nie pozwoli¢ na zostawienie Krozanom ko-
$ciota, w szczegélnosci gdyby cierpienia ludu, z tego
powodu powstate, byly przedstawione Najjasniejszemu
panu we wiladciwem $wietle. Ale sprawa nie poszia ta
naturalna droga i wzieta zupelnie inny obrét, prowadzac
nieuniknionym krokiem do krozanskiej katastrofy. Azeby
zrozumieC taki rezultat, trzeba sie zapytaé: Czy najwyz-
szy rozkaz o zamknieciu krozanskiego klasztoru byt
takiej doniosto$ci, ze nalezalo go spelni¢ szybko i nie
odktadajac, nie rachujac sie z zadnemi miejscowemi
warunkami? Czy byl naznaczony jaki termin? — Nic
podobnego nie mialo miejsca.

(Obrofica’ dowiddl nastepnie, ze administracya od-
wlokla wykonanie najwyzszego ukazu z d. 12 grudnia
1891 r. przez cale dwa late i ze najwyzszy ukaz z dnia
10 czerwca 1893 r., nastepstwem. ktérego bylo popel-
nione przelanie krwi, do tej pory nie zostat wykonanym,
bo w tym ostatnim ukazie bylo polecenie zburzenia
gmachu koscielnego, w przekonaniu, ze wzglednie do
pierwszego ukazu, wydanego dwa lata temu, ko$ciél
jest juz zamkniety, gdy tymczasem stoi on dotad caly
i nienaruszony). :

Dlaczegéz, pytamy sie, nie mozna bylo odroczyé
jeszcze wykonania przez dwa, trzy miesiace, jak o to
btagali Krozanie, choé¢by do tej chwili, kiedy otrzyma-
noby jakakolwiek odpowiedZ na ich najpoddanniejsza
prosbe? No, ale pro$by, podane do jeneral-gubernatora,
pozostaly bez skutku, »bez wyjasnienia przyczynce, a te,
ktére zostaly zwrécone do monarchy, niewatpliwie nie-
zaopatrzone jakiemikolwiek przychylnemi uwagami ze
strony miejscowej wtadzy, przepadty wszystkie w mini-
sterstwie spraw wewnetrznych, nie dostapiwszy zaszczytu
by¢ przedstawionemi Najja$niejszemu panu.

- “'“‘L‘é‘“‘
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Tak postapita administracya. Zwréémy sie teraz
do narodu.

Kazdy z tych licznych podsadnych posiada w swej
duszy niewzruszony talizman przeciw najsurowszym na-
wet sadowym wystapieniom — tym talizmanem jest
zywa, straszliwa wiara w Boga. Wiara ta jest im droz-
sza nad zycie. Takiej wiary nigdzie wigcej nie znajdziesz
na ziemi. To nie modna chrzeécijanska religia Leona
Totstoja, religia, prawda, ludzka, dobroduszna, sympa-
tyczna dla kazdego rozwinietego czlowieka, ale w rze-
czywistosci — chtodna i rozsadna religia, z ktéra oprocz
strojenia sie w bluze z pasem, a komicznego chodzenia
za plugiem, daleko nie zajdziesz. Nie, to zywa wiara
w zywego Boga — tego Chrystusa, ktory wszystko
styszy, co sie dzieje w sercu ludzkiem, ktéry dlatego
zstepuje do $wiatyni z wysoko$ci niebios, wciela sie
w Naj$wietszy Sakrament i uspokaja wszystkie nedze
ludzkie, ze sam jest Bogiem-Czlowiekiem! Podsadni,
jak dzieci, w takiego wlasnie wierzyli Boga-Prawodawce,
Sedziego i Nauczyciela. Ich uczono, ze Bdég postawit
nad nimi wladce, i oni wierzyli, ze ten wladca myéli
jednakowo z ich Bogiem. Uwazajac Boga nie jako uro-
jenie, ale zywa istote, byli bezwarunkowo przekonani,
ze on z taka sama jak oni milo$cia stara sie-o zacho-
wanie dla nich takiej $wiatyni, gdzieby oni przez dlugie
jeszcze lata mogli wznosi¢ ku niemu swe modly. Gdy
wtem taka $wiatynie unicestwiaja! Czy serca ich nad
tem cierpie¢ nie mialy? Czy to serce moglo nie stysze¢
Bozego wezwania: Dzieci moje! kto we mnie wierzy,
ten .uratuje $wiatynie moja — dla mnie!! Nie ulega
watpliwosci, ze tych wezwan z wysokos$ci podsadni nie
moga wyrazi¢ zadnemi wyrazami i my nie mozemy
przedstawié¢ sadowi $wiadkéw, mogacych potwierdzi¢ to’
wezwanie, Ale kazdy wierzacy niewatpliwie musial do-
$wiadczaé tego na sobie, w glebi swojej duszy. I tak



Krozanie, przekonawszy sie o prawdziwem niebezpie-
czenstwie grozacem ich kosciolowi, udali sie z pro$bami
do wszystkich wladz — od blizszej do wyzszej. Ustano-
wili z pos$rdd siebie religijua straz, dniem i noca strze-
gaca $wietosci ich koéciota, az do otrzymania cesarskiej
odpowiedzi.

Zetkniecie sie z X. Mozejka w zadnym razie nie
moze byé dowodem usposobienia thumu w stosunku do
rzadu; ksiadz, wedlug pojecia podsadnych, powinien
byl cierpie¢ rowniez jak i oni, on stanowit z nimi ca-
to$¢; to wewnetrzna, rodzinna rozprawa trzody z paste-
rzem, nie majaca nic wspolnego z wiltadza $wiecka.
I w czemze to oni objawili swoj buntowniczy opdr
przeciw ziemskiej wladzy? Strzezenie koéciota przez lud
byto wyrazone w takiej formie, Ze ani jeden czlowiek
zdolny poja¢, co to jest ludzka masa, i umiejacy od-
dziala¢ na nia odpowiedniemi $rodkami, zaden z tych
ludzi nie mdéglby obawiaé¢ sie ujawnienia sily fizycznej
tego ttumu. I.udzie ci bezprzestannie odprawiali w $wia-
tyni chrzedcijahiskie nabozefistwo. Zalili sie niebu ze
swoich cierpien i wierzyli w milosierdzie swego cesarza.
Oni uwazali siebie by¢ duchowo niedostepnymi,
co w ich przekonaniu byto daleko wazniejszem od wszel-
kiego uzbrojenia. I rzeczywiscie byli oni zupelnie bez-
bronni. Oni zdawali sie méwi¢ kazdemu, ktoby ich na-
padt w $wiatyni: »bierzcie, wygnajcie nas, jesli starczy
wam na to odwagi i sumienia, dobrowolnie jednak nie
pojdziemy — dopokad nie otrzymamy odpowiedzi od
cesarza. A jak otrzymamy — rozejdziemy sie pokorniec«.
A wiec gubernatorowi pozostawato zastanowic¢ sie, co
trzeba zrobi¢ z tym tlumem? Jak na niego podzialaé?
Isprawnik nie mdgl sie zdecydowac na zaden stanowczy
$rodek — dlaczego? Czyz i on nie mial moznos$ci uciec
sie do sity wojennej? Czy tez moze jego ranga za mata?
Czy nie bylo tu czasem innej przeszkody, czego$, ku

o

‘sa/
al

czemu nawet najémielszemu administratorowi siegnac

nie stanie odwagi: tej niewidzialnie unoszacej sie¢ nad

tlumem podwojnej zastony — Boskiej i cesarskiej?
Jeszcze na miesiac przed przyjazdem gubernatora

+ do Kroz dowiedziat sie on o takim stanie rzeczy. Gu-

bernatorowi raportowali: tlum nie rozejdzie sie dobro-
wolnie, dopokad nie dostanie odpowiedzi na swa raj-
poddansza prosbe. Pan Klingenberg przyjal do wiado-
moéci tylko pierwsza cze$¢ zdania: nie rozejdzie sie
dobrowolnie. I postaral sie o fizyczna sile, aby ztamac
opor. A dlaczegéz to nie mozna bylo zajac¢ sie druga
czeScia doniesien. Trzeba bylo przynajmniej zebra¢ do-
wody, czy proszacy otrzymali piSmienne odpowiedzi na
to, czy sprawa ich doszta do cesarza. Zapytywali$my
o to p. Klingenberga i okazalo sig, ze on wcale nie
troszczyl sie o wyjasnienie tej kwestyi przed wyjazdem
do Kroz. A tymczasem on tam powiedzial, ze wszystkie
prodby sa nieuwaznione, dowiedliSmy jednak tutaj, ze
tak nie bylo: az do dnia katastrofy wiele présb nie
bylo wecale rozpatrywanych nawet w ministeryum, a ani
jedna z nich nie doszla do rak monarchy.

Oprécz tego p. Klingenberg o$wiadczyl ludowi
rzecz niezgodna z naszemi prawami, mianowicie, ze je-
zeli gubernator oznajmia wole monarsza, to naréd po-
winien mu wierzyé. Wecale nie tak. Ustnie oznajmiana
bywa wola monarsza jedynie tylko ministrom i to
w bardzo wyjatkowych wypadkach; ale nigdy guber-
natorom. Najwyzsze ukazy oglaszane sa bezwarunkowo
drukiem lub pi$miennie. Nie méwie tu juz o politycznej
madroéci, o koniecznoéci rachowania si¢ z niezwyktemi
warunkami danej chwili. Przeciez gubernator powinien
byt stanaé¢ twarza w twarz z ludzmi, ktérzy prawie bez-
przestannie caty miesiac pozostawali w S$wiatyni na
modlitwie, nie przestajac $piewaé¢ hymnow przy jarza-
cych sie §wiecach. Niewatpliwie, znajdowali si¢ oni



w tej fazie ekstazy, kiedy ziemia znika z przed oczu,
gdy przed ludZmi unosi sie tylko tron Bozy w Jego
niedo$cignionej wspanialosci, i gdzie nie nahajki i pi-
stolety uriadnikéw, ale co$ wiecej odpowiedniego uro-
czystemu nastrojowi modlacych sie, co$ réwnie olénie-
wajacego i wielkiego, jak ich religia, mogtoby jedynie
przyprowadzi¢ ich do przytomnosci i ukorzy¢ przed
konieczno$cia. O tak naiwnem usposobieniu ttumu méwi
nam zyczenie widzenia na osobie gubernatora choéby
medali albo orderdw, jakichkolwiekbadZz zewnetrznych
oznak cesarskiego posla. W kazdym razie odpowiedzi
piSmienne na podane proéby byly urzedowo niezbe-
dnemi. ' $
Zdaje mi sie, ze w tak krytycznem polozeniu rze-
czy zaden najwyzszy nawet urzednik nie mialby prawa
odpowiada¢ na pytanie narodu bez wzgledu na panuja-
cego; tu rzecz szla o religia, tu byl poruszony Bog,
ktory rozkazuje byc¢ postusznym cesarzowi; imie Boga
jest sankcya samowladztwa i wiernopoddanstwa i dla-
tego tylko pomazaniec Bozy moze by¢ jedynym sedzia
w sprawach religii. Gubernator trzymal sie innego zda-
nia. On byl panem poltozenia, a nardd, z ktérym sie
‘porozumiewal, byl — prostaczym. Gdyby w tej masie
znalazl sie byt prawnik, mdglby on grzecznie i spo-
kojnie zwréci¢ sie do p. Klingenberga z takiem wezwa-
niem: »Jasnie wielmozny panie, pozwo6l nam wypowie-
dzie¢ nasza prosbhe — Pan raczysz wykonywaé najwyz-
szy ukaz z d. 12 grudnia 1891 r, a przeciez od tej pory
uplynelo juz dwa lata; chciej pan poczeka¢ choé troche,
poki my nie otrzymamy najwyzszej rezolucyi na nasze
prosby. Jezeli pan zechce wykonaé¢ najwyzszy ukaz
z d. 10 czerwca t. r., to w nim znowu nakazano zbu-
rzy¢ koécidl, a przeciez tej nocy zrobi¢ tego nie moZna.
Tymczasem dowiedzieliémy sie z boku,” ze rozrzucenie
-tych muréw bedzie kosztowalo 25.000 rubli. O wydatkach

kasowych na te robote trzeba bedzie rozpoczaé¢ kore-
spondencye. Pozwdl nam, jasnie wielmozny panie, mo-
dli¢ sie az do ukonczenia owej korespondencyi, a tym-
czasem nadejda odpowiedzi na nasze podania«. I nie
wiem, czy p. Klingenberg o$mielitby sie rozpoczaé
usmierzanie, wystuchawszy takiej konsultacyi.

No, ale sprawa odbyta sie prosciej. Po wiadomej
wam scenie z portretami, lud upokorzyl sie i zaczal
opuszcza¢ koéciol. Chwilowego wahania sie tlumu nie
nalezy braé¢ w rachube. Trzeba zamknal oczy na zycie
i nakreca¢ prawo do niepodobienstwa, azeby w tym
okresie niepewnoéci, ktéry rozdzielil obie strony, wi-
dzie¢ bunt przeciw zwierzchniej wladzy. Gubernator
oznajmit jeden najwyzszy ukaz, a naréd oczekiwal na
drugi. Obiedwie strony z jednakowem przekonaniem
uwazaly sie za uprawnione do bronienia jednej i tej
samej wladzy. Po krétkiem zamieszaniu wszystko ucichto
w narodzie. Najwyzszy ukaz przyjety zostal przez wlo-
$cian na wiare, nie baczac na zasadnicze podejrzenia
ludu, Ze cesarz w rzeczywisto$ci nie wie o niczem, co
sie tu dzieje; najwyzszy ukaz zostal spelniony.

(Tu obronca przekonywa, ze zmiana w usposobieniu
i zamiarach narodu zaszta wskutek niezastuzonego, nie-
dajacego sie niczem obja$ni¢ uzycia nahajki).

Tego dowodza objasnienia gubernatora, naczelnika
powiatu, oficera zandarmskiego Siemionowa i radcy
rzadu gubernialnego Kozyna. Ciekawem jest, jak mdwi
o tej chwili Kozyn! Ttum bardzo predko przyszedt do
rozsadku i zaczal wychodzi¢ 2z koSciota; uriadnicy,
zsiadlszy z koni, podganiali wychodzace kobiety i bili na-
hajkami po wierzchniej odziezy. »Bili nahajkami« dzwie-
czy bardzo silnie, a jednocze$nie ten dodatek: »podga-
niali po wierzchniej odziezy« zamienia. ,‘tgi,‘%};n‘r_loéé
w szczegOlniejszy jaki$ rodzaj pieszczo X,/\thouJQ’m;gv\X ;
gania¢ ludzi, ktérzy sami wychodzg;% 4'(_':hg(ba\ Kc(g\g
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uzytecznem, a smaganie po sukniach wydaje sie by¢

czem$ w rodzaju przyjemnego Zzartu. '
Nie bede sie rozwodzit nad wplywem nahajki na

uczucia tych ludzi — o tem wystarczajaco i dobitnie

mowil moj poprzednik. W jego mowie stycha¢ byto .

krzyk serca: przeciez to pobratymiec i wspolwyznawca
pokrzywdzonych!

(Rozdzieliwszy nastepnie sprawe na dwa oddzielne
okresy do »nahajki« i »po nahajce«, obrofica moéwilt
dalej):

Do chwili uzycia nahajki odbywato sie tylko $pie-
wanie psalmdéw i cierpliwe, bogobojne wyczekiwanie
monarszej woli; byla chwilowa niewiara w odmowe,
objawiona bez zadnych pi$miennych dowodoéw najwyz-
szego wyroku, a nastepnie pelne goryczy upokorzenie
po odrzuconem blaganiu, choé¢ blaganie to, jak wiemy,
nie doszto do wysokoéci tronu: jednem stowem, ani
buntu, ani powstania i wogdle zadnego wiadomego nam
przestepstwa nie bylo. A »po nahajce« nastapito mimo-
wolne zniechecenie i rozpacz krozanskich mieszkancow
wskutek tego przekonania, ze stali sie oni ofiara  niczem
niezastuzonego gwattu, przyszta bardzo naturalna chec
bronienia sie przeciw tej przemocy i zwrdcenia napada-
jacych na droge prawnego postepowania, azeby miec¢
mozno$¢ zapisania tego w rzadowym protokdle i na-
stepnie zaskarzy¢ wszystkie ich czyny. Nastapil wiec
chaos, w ktérym bardzo trudno.zoryentowac si¢ z pra-
wnego punktu widzenia. Moi towarzysze POStd.l‘d_]a. sie
to uczynic.

(Oddzielnie obronca zaznaczyl co do swoich klien-
tow, ze trzech z nich tylko przekonanych jest o wspol-
udzial »do nahajki<, dwdéch —— »po nahajce«, a siedmiu
ostatnich w niczem nie przyjmowali udziatu. Z pierwszej
kategoryi podsadnych obronca zastanawial sie dluzej
nad Rymkusem i Jarulajtysem).
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Rymkus posiada tak zwana charakterystyczna po-
wierzchowno$¢, ktéra w przestepstwach, popelnianych
przez tltum, jest prawdziwem nieszczeSciem, poniewaZ
taka powierzchowno$¢ sama juz jest zgubnym dowodem
wspoldziatania w tlumie — niezaleznie jeszcze od pyta-
nia, czy jest winnym. Twarz ta mimowoli rzuca sig
w oczy, nie mozna pomieszaé¢ jej z innemi. Oprocz tego
Rymkus ze swojemi obwistemi wasami, suchym i cien-
kim nosem, ze swojemi zapadlemi, ciemnemi oczami
pod nastraszonemi brwiami, nosi na swem licu wieczna
maske zuchwalstwa, maske tego rodzaju, ze o czemkol-
wiekby mowit, choéby wypowiadat jedynie najuprzej-
miejsze rzeczy — bedzie mial zawsze wyglad surowego
protestu. Cata jego postaé zdaje sie byé zywcem wyr-

‘wana z obrazu Jana Matejki. Izba sadowa nie poczyta

za wine Rymkusowi tej przyrodzonej charakteryzacyi.
Nie trudno pojaé, ze gubernator latwiej anizeli kogo$

-innego zauwazy¢ mogt Rymkusa. I céz takiego popelnit

ten podsadny? Gubernator moéwil, ze w czasie jego wy-
jadnien z tlumem Rymkus »z zuchwalym wyrazem twa-
rzy« (innego wyrazu niema on wcale) méwil co$ tam
po zmudzku podniesionym glosem (alez on nie posiada
innej intonacyi). A tymczasem Rymkus méwil tylko to,
co inni, to jest, ze nardéd oczekuje cesarskiego wyroku.
Nastepnie tenze Rymkus po opréznieniu koéciola prze-
padt zupelnie i w najSciu na ko$ciél nie przyjmowal
zadnego udziatu.

Wing Jarulajtysa jest to tylko, ze trzymal krzyz
przy spotkaniu z gubernatorem. W tej chwili areszto-
wano go w biatej komezce i w drodze do aresztu byt
pierwszym z tych ludzi, ktorego pokrwawiono uderze-
niem nahajki, nie wiadomo za co.. W swej koScielnej
odziezy bielil sie na tle tlumu, jak $nieg na sadzach.
Nie mégt sie ukryé. Samo nawet ubranie jego dowodzi,
ze nie poczuwal sie do winy w niczem wobec rzadu



i w kazdej chwili gotéw byl odda¢ sie w jego rece.
Sadze, ze na tych dowodach mozna poprzestac.

Zreszta nalezy sie spodziewaé, nalezy wierzy¢ w to,
ze zrozumienie rzeczy we wszystkich umystach jest jedna-
kowe. Wniknawszy w akt oskarzenia pomy$latem sobie,
ze tak czytajacy, jak stuchajacy, a nastepnie sedzia —
‘wszyscy, ktérzyby dobrze treé¢ tej sprawy zrozumieli,
musza mimowoli odczuwaé¢ glebokie wspodlczucie dla
obwinionych.

ILecz — w akcie oskarzenia niema wszystkiego, coby
w porownaniu z tem moglo po6j$¢ na ich korzyscé.

Wiszystkie nasze rozbiory $ledcze stoja jak w mur
wbite w przyjazd kozakow. Ale wy pp. sedziowie, mimo
waszej checi, wiecie o wszystkiem, co potem nastapilo.
‘W procedurze kryminalnej jest artykul, wedlug ktérego
wszystko, co podsadny przecierpiat do dnia sadu, liczy
sie juz jako kara. Aby doscignaé tej prawdy, ktorej
kazdy od sadu oczekuje, bedziecie obowiazani, z przy-
czyny wyjatkowych okoliczno$ci, towarzyszacych tej
sprawie, podja¢ tez nadzwyczajne $rodki. I dlaczegoz to
mianowicie? Przeczytajmy wielkie i spokojne wyrazy
prawa:

»W nadzwyczajnych wypadkach, jezeli wychodza
na jaw szczegodlne wskazania na okoliczno$ci tagodzace
w przestepstwie podsadnego, sad moze robi¢ starania
u Najj. pana przez ministra sprawiedliwo$ci o ulgi co
do kary w zakresie, przekraczajacym wiladze sadu, a na-
wet przedstawi¢ do laski monarszej (ulaskawienia) pod-
sadnego, jezeli ten byl wciagnietym w przestepstwo nie-
szczesnym dla niego zbiegiem okoliczno$ci«.

Tak... »nieszczesnym dla niego zbiegiem okoliczno-
$ci«; cata moja obrona na tem byla oparta t. j. zbudo-
wana na artykule 775 ust. sad.,, ktdéry przeczytatem.
Artykut ten jest niezbednym dla niniejszej sprawy juz
dlatego samego, ze ona pod zadnym pozorem nie moze

by¢ nie przedstawiona cesarzowi, ona nie moze pozostac
w ukryciu.

Niechaj nakoniec z glebi tego kraju sad poniesie
ponad glowami dygnitarzy do samego monarchy cata
te prawde, jakiejdmy sie dobili co do wypadkéw kro-
zanskich. Niechze nakoniec ztad bedzie nam danem usty-
sze¢ ostatnie slowo. Dajciez $wiatla tym biednym lu-
dziom! otwdrzciez brame, wpuéccie nia $wieze powietrze!
Wy macie klucze od tej bramy; nie badzcie skapymi,
nie zaciskajcie ich w dloui, dajcie, dajcie je, a wéwczas
obrona nie ustraszy sie zadnego kodeksowego artykutu!

Nastepna mowa, ktéra wypowiedzial adwokat W.
J. Zukowskij, trudna jest do reprodukcyi w druku,
trudna dlatego, Zze utalentowany moweca, zwlaszcza w dru-
giej czeéci swej obrony, procz stéw, postugiwat sie nie-
mozliwa do przeniesienia na papier oryginalna dykcya,
punktowaniem domy$lnikéw i gra fizyognomii.

Pierwsza cze$¢ mowy po$wiecona bylta ustaleniu
kodeksowych poje¢. Doskonaly prawnik umiejetnie usu-
watl z istoty czynu wszelkie obciazajace cechy, a mia-
nowicie: zbrojny opdr, uprzednia zmowe, wystapienie
przeciw woli monarszej i t. d.; wszelako najbardziej inte-
resujacemi dla ogolu stuchaczow byly ustepy zawarte
w nawiasowych wycieczkach, stanowiacych jakby druga
wspolrzedna cze$¢ obrony. Postaramy sie przytoczyd,
o ile mozna, dostownie kilka takich ustepow.

»Kolega Kaminski — sa slowa Zukowskiego —
mowil wam o prawie kanonicznem rzymskiego Kosciota
i jego orzeczeniach odno$nie do profanacyi. Nie watpie
ani na chwile, ze miat za soba powage wiekow, ale ja
mato znam rzymskie kanony; co sie¢ tyczy prawa kano-
nicznego naszego wschodniego koéciola' — i tutaj nie
jestem specyalista; wszelako to juz znanem mi jest do-
brze, co z tych wschodnich kanonéw weszlto do ustawy
policyjnej »o przeszkadzaniu i zapobieganiu przestep-



stwvome«. Tak panowie, wszyscy przeciez zndmy te usta-
we. W jej 3-cim artykule napisane jest: »do cerkwi
Bozej bedziesz chodzil z bogobojnoscia, lecz bez natar-

czywosci«. Nie myle sie (tu mowca przybliza $wiece

i czyta z ksiazki) tu stoi napisane wyraznie: »bez na-
tarczywos$cic. A.. szanowni panowie, a jakze to...
z nahajka? he? Nie, jak sobie chcecie, ale z nahajka
nie wypada. Chcesz i§¢ bracie do koSciota, zostaw na-
hajke na zewnatrz, a wchodz tylko z pobozno$cia, a bez
nahajki, bo przeciez istnieje 3 artykul ustawy policyjnej<.

Cytujemy dalej:

»Poprzedni mowcy apelowali do szlachetnych i pod-
niostych uczué. Przypusémy, Ze jestem z nich catkowicie
wyzuty, Ze jestem tylko notaryuszem, ktory nic nie
czuje, ‘a tylko notuje uwaznie i wiernie; to jednak ten
brak wznioslejszej podniety nie pozbawia mnie Kkryty-
cyzmu i z tego, co uslyszawszy zanotowaltem, widze,
gdzie tu jest prawda, a gdzie klam. I ten brak uczucia
nie wyzuwa mnie jeszcze ze zdolno$ci rozumowania,
obliczania przyczyn i skutkow. I céz bedzie, panowie,
jesli tym ludziom odbierzemy ich religie, ich $wieta
wiare! Co sie zostanie?.. Rolnictwo i rzad, hodowla
bydta i dyscyplina. Nie, to troche za mato, z tem daleko
nie zajedziemyc.

‘W koncu, robiac aluzye do drazliwej materyi, wy-
kluczonej, jak to wyzej zaznaczyliémy, z sadowych roz-
praw, mowca tak swa my$l wyrazit:

»Moze was dziwi, dlaczego owe kobiety tak diugo
i tak uporczywie trzymatly sie oltarza, dlaczego zreszta
tak zawczasu poszty do kosSciola. Postaram si¢ to ob-
jagni¢. Notowatem doktadnie i podlug mojej statystyki,
tam byly nietylko stare kobiety, przeciwnie przewaznag
wiekszoé¢ stanowity dziewczeta i mtode mezatki. Bo jak
to powiedzie¢, widzicie panowie, mimo catego sekretu
ze strony administracyi, do Kroz dobiegta glucha wiedc,
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ze kozaki ida. Wiec jaki taki powiada sobie: kozaki
ida, toz trzeba ukryé siostry, zony i cérki, kryé jak
najbardziej, jak najbezpiecznej, wiec chyba w kosciele,
bo... rozumiecie panowie... kozaki idac.
Przemawiajacy z kolei adwokat K. Biaty, co do
wyznania prawoslawny, ale polskiego pochodzenia i mie-
szkajacy w Wilnie, liczac sie z miejscowemi warunkami,
zmuszony byl trzymac¢ swe przemowienie w granicach
samych faktow, nie wdajac sie w ich szersze o$wietlenie.
W tych skromnych granicach robit, co mégl, a w szcze-
golnosci opracowat starannie t. zw. a/z67 i uporzadkowat
nastepstwo wypadkéw w ich chronologicznym rozwoju.
Piaty z rzedu obronca, ksiaze A. J. Urusow, mial
za zadanie szczegdélowa krytyke wywodow prokuratora
i z zadania tego $wietnie sie wywiazal. Padalty tedy
kolejno pod taranami zrecznej argumentacyi: i metoda
$ledztwa pierwiastkowego i zbyteczne holdowanie po-
gladom administracyi i nareszcie cale rusztowanie do-
wodow, niesprawdzonych nalezycie wobec chwiejnosci
lub matoduszno$ci $wiadkéw z urzedniczej kohorty.
Mowa ksiecia Urusowa byla stosunkowo krétka,
widocznie cialo obroncze rezerwowalo jednego ze swych
czlonkéw do drugiego gtlosu.
Adwokat A. N. Turczaninow, ktéremu przypad?
w udziale glos ostatni, stosownie do przyjetego przez
obrone planu, zebral raz jeszcze w obrazowa catosdé to,
co przez poprzednich mowcoéw wypowiedzianem zostato,
w szczegolno$ci za$ zajat sie wytrawnem o$wietleniem
teoryi »O udziale w przestepstwie« i na jej gruncie wy-
kazywal, iz klienci jego (Dobkiewicz z zona i inni) w za-
dnym razie odpowiada¢ nie moga za skutki czynow
cudzych, od nich niezaleznych i w swoim czasie przewi-
dzieé sie niedajacych. Powrdciwszy do gléwnej akceyi, -
objetej trzecim punktem aktu oskarzenia, bronit szcze-
golowo swoich klientdw z tej grupy, a nastepnie, prze-
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mawiajac do ogdlnego poczucia sprawiedliwoéci i huma-
nitarnych wymagan, temi zakonczyl stowy: »Jeden
z moich klientéw, Stanistaw Norkus, uniknat okrutnej
egzekucyi na krozanskim rynku, bo wila$nie, gdy na
niego stojacego w szeregu skazancéw, przychodzita stra-
szna kolej, niespodzianie zjawita sie szcze$liwa przeszko-
da. Jaka? Postuchajmy Norkusa. On powiada, ze pod
wieczor przyjechal jaki§ pan, po ktorego przyjezdzie juz
nie bito. Norkus nie umie opowiedzie¢, kto byt ten
zwiastun ratunku, ten posel ze $wiata dobrej woli; ale
on pamieta jedno: ten pan mial mundur z zielonym
kotnierzem, mundur naszego ministeryum. Panowie se-
dziowie, niechze ten mdj nieszczedliwy klient, niech ja,
niech my wszyscy mamy te pocieche, ze w tym mun-
durze niejeden taki prawdziwy czlowiek chodzi, ze jest
ich wiecej w naszem obszernem panstwie, ze jest ich
wiecej 1 w tej sali i.. za tym waszym stolem».

Po zakonczeniu obron ta piekna apostrofa, zabratl
ponownie glos prokurator i w godzinnej mowie zbijal
zdania obroficow tak co do okre$lenia roli niektérych
podsadnych, jak i w zakresie kwalifikacyi prawnej, —
a w koncu i oceny pobudek, jakie kierowaty podsadny-
mi, byly geneza ich czynéw, Co do tej ostatniej kwestyi
powtdrzyt znane juz czytelnikom poglady z poprzedniej
swej mowy.

‘W odpowiedzi prokuratorowi gléwna i najobszer-
niejsza replike zaimprowizowal ksiaze Urusow. Zalujemy,
iz nie zdazyliSmy jej odnotowaé, zastuchani w slowa
utalentowanego mowcy, ktory po mistrzowsku, metody-
cznie, a swobodnie, odpierat ciecia publicznego oskar-
zyciela, a zreczno$¢ argumentacyi podnosil sila pewnego,
szlachetna walka wywolanego, nerwowego podbudzenia
i ozdabial kwiatami naturalnej wymowy:.

Ostatnie przemowienie, jakby krotkie nawiazanie
tonow do pierwotnej zasadniczej nuty, przypadlo czy to
wypadkiem, czy podtug obmyélanego planu, adw. J. M.
Kaminskiemu. Oto jego stowa:

»Pan prokurator zrédto odpornosci tych ludzi widzi
w »ekstazie religijnej«, podsycanej przez »inteligencye
i gazeciarska propagande«. Przedewszystkiem, po co tu
nagromadzono tyle obcych wyrazéw, odbijajacych sztu-
czne, naleciate idee? Rosyjski stownik zna mocniejsze
wyrazy, a umyst tych ludzi woli prostsze pojecia. Po co
»ekstaza religijna tam, gdzie jest silna wiara. Podmu-
chy inteligencyi?! Wptyw zurnalistyki?! Do Betleem-
skiej - stajenki wpierw przybiegli prostaczkowie, niz
medrcy, a wczedniej, niz gazety, o wiele wcze$niej, byla
juz silna wiara. Byla i jest«.

Prokurator nie zazadal ponownego glosu.

Prezydujacy zamknat dyskusye i na caly dzieh od-
roczyt posiedzenia, celem wygotowania przez Izbe pytan
prawnych. Odczytano je dnia nastepnego, tj. 29 wrzeénia
(st. s.) 1894 r. o godz. 12 w potudnie, a w siedm godzin
pdzniej ogloszonym zostal i wyrok.

Treé¢ wyroku znana jest z dziennikarskich sprawo-
zdan, wiadomem jest rowniez, ze zgodnie z opinia sadu,
przedstawiona przez ministra sprawiedliwo$ci juz za obe-
cnego panowania, cesarz Mikotaj II wszystkich skazanych
utaskawit

Objaénijmy blizej te procedure i zadokumentujmy
fakta.

Izba sadowa, jako sad koronny, chociaz z udzialem
przedstawicieli stanow, nie miata prawa wlasna swa
wtadza uniewinniaé oskarzonych, ktérym udowodniono,
iz spelnili czyny kara zagrozone; trzymajac si¢ tedy
$cisdle kodeksu, Izba podzielita tych podsadnych na ka-
tegorye i w kazdej z nich skazala pewna liczbe osob,

b
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stosownie do stopnia udzialu i natury osobiscie spelnio-
nych czynéw. W szczegdlnosci skazani zostali: Markie-
wicz, Braztowski, Rymkus i Zukowski na pozbawienie
wszystkich praw stanu i 20 lat ciezkich robdt; Piotro-
wicz, Jezierski i Rymgajlo (szlachta) na zamieszkanie
w gubernii Tobolskiej; Zajewski, Szarowski, Karpowicz
na rok rot aresztanckich; Lutowicz i Marczewski na 4
miesiace wiezy; Burbo, Strukus, Sawnor, (Gertruda Piet-
kiewicz, Bucewicz, Monika Pietkiewicz na 3 tygodnie
aresztu wieziennego; Szypilto, Widajkis, Czyzewski, Ki-
mont, Grigulto, Agata Stefankiewicz, J. Jarulajtys, Wi-
ktorya Bieloglowajtys, Iwanowski, Andrulis, Weronika
Penikajtys, Marcelina Dabrowska i Anna Czytajkis na
3 tygodnie; Zawadzki, Mochus, Gozewski i Domicela
Jerutajtys na 7 dni aresztu policyjnego, matoletni Feliks
Trakszelis na kare domowa.

Uniewinniono 0so6b 32.

Wiszelako skazania, o jakich wyzej mowa, wyrze-
czone zostaly, jesli tak powiedzie¢ mozna, teoretycznie;
jednocze$nie bowiem izba sadowa postanowita przedsta-
wi¢ wydany przez siebie wyrok do monarszego ulaska-
wienia, a to z mocy artykulu 775 ust. post. kar., ktory
w rosyjskiej procedurze karnej jest punktem wyjscia
w tych wypadkach, gdy sad koronny wbrew literze
prawa, a w my$l glebszego poczucia sprawiedliwo$ci,
nie uwaza za wlaciwe kara¢ za czyn, wplywem wyjat-
kowych okolicznodci zdziatany.

Sady niezmiernie oglednie korzystaja z tego arty-
kulu i Izba sgdowa wilenska, stosujac go w danym wy-
padku, ztozyla niewatpliwie dowdd uczciwej sumiennosci
i szlachetnej odwagi cywilnej.

Wyttémaczymy to jasniej. W motywach takiego
wyroku, czy w oddzielnym memoryale, trzeba byto badzZ
co badz wskaza¢ wyraZnie na gorszace naduzycia admi-
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nistracyi i przedstawi¢ je samemu panujgcemu, — a to
w miejscowych stosunkach jest juz bardzo wiele.

Sprawa krozanska, jako proces sadowy, jest faktem
oderwanym, a przeciez naduzycia, podobne do tych,
jakie owa sprawe wywotlaty, nie sa wyjatkowemi. Kto
je tutaj przynajmniej do pewnego stopnia zdemaskowal?
Sad.

Bodajby to budzenie si¢ szlachetniejszych obywa-
telskich porywow w sferze rosyjskich prawnikéw, byto
pouczajacym przykltadem izapowiedzia ogodlniejszej walki
lepszych zywioléw z nikczemna samowola, gniotaca
nieszczesliwe masy w imie politycznej chimery, a w grun-
cie rzeczy w imie osobistych intereséw i dzikich instyn-
ktéw urzedniczej partyi.

Partya ta dlugo jeszcze stara¢ sie bedzie wezowemi
sploty krepowa¢ wznio$lejsze instynkty mtodego monar-
chy, bedzie mu grozita widmem urojonych potwornosci,
wysmazonych we wlasnym kotle czarownikéw z'pod
Siennego mostu, bedzie mu zastaniala oczy krwawg
plachta z Aleksandrowskiej Stobody, sztucznie wybie-
lona w podziemiach $w. Synodu.

Czy dobry geniusz zwyciezy? Lobauymy
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